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Vajjon valéban Anna az igazi nd, a kit sze-
retek. .. O az, vagy mds lesz az ? Talin senki. ..
Eszembe jutnak az osszes ndk, a kikhez az élet
hozzé értetett . . . Elsé szerelmem, azutin Ste-

fania ... Agota ... Melanie... Anna... és
a vasdri tiindérek is . .. Milyen kétségbeejtéen
egyizi minden né . . . Mind kozott mégis csak
én voltam a legkulémb né . . . Ez szép, nagyon
szép : .. Csak ez nmem szép, hogy ezt tudom
magamrol . . .

. =« Stendhalt olvasom és megbolondulok a
gyonyortdl és az irigységtél. Hogyan tudott az
az ember irni! . . .

Kedd.

Ha Annat elveszem,. akkor pénzzel is kell
szdmolnunk majd gyakran... Ettél irtézem ...
Nem értem az életnek legnagyobb realitisit, a
pénzt . . .

Szerda.

Elveszem Annat... A szil6k?... Hiszen
Anna nem is szolt nekik eddig . . . Es ha szdlt
volna . . . Hat ez is akaddly lehetne . . . Iste-
nem, milyen szegény is volt a mi szerelmi re-
gényiink, gyermekes akadaly, a sziil6k ellenke-
zése... még ez sem volt igaz ... Milyen
soviny dolog az egész és mégis mennyit szen-
vedtiink . . . Mi fitétte a szenvedéseket? . . .
A belsé téboly . . . Csak legalabb ne tudnék
ezt... Ontudatos téboly ... juj... borzaszté.. .
meg kell halni . . .

Csiitoriok.
Mi volt eddigi egész életem? ... Egyetlen
sipadt lelki tivornya.
Pintek.
Imédom Annat . . :
Szombat.

Megfilok a szenvedéstél. .. Elveszem Annit,
legalabb mindennek véget vetek.

¥*

Henrik, a mikor ezt az utolsé jegyzetet irta
napléjaba, valoban eltokélte, hogy feleségiil
veszi Annat.

XX:

Februari alkonyban Anna és Henrik a haz
el6tt jarkaltak fel-ala. Falusi szokdsra, a kis
budai utezaban fel-ald lépkedtek az elétt a haz
el6tt, a melyben laktak. Semmis dolgokrél be-
szélgettek és kozben mindegyik a sajit gondo-
latait dzte vagy a sajit gondolattalansigaba
meriilt el. A levegbben tjra ott reszketett a
tavasz — immdron a harmadik tavasz, a mely
Henrik lelkének nem hozott oromét. Az embe-
rek még meleg ruhdkba gongyolték testiket, a
hegyeken csak most olvadt fekete sarba a tél
nagy ajandéks, a hé, de a levegd, a d:l felsl
érkezd bizsergeté fuvalom, az dradt viznek da-
gadoz6, nyugtalan folydsa és a lenyugodo nap,
a mely nagy veres foltként tgy hevert a lato-
hatir peremén, mint orszagiton a vértGesa, a
melyik a leszirt vindor szivéb6l 6mlétt ki, az
édes nyugtalansigot igéré éjszaka, az. allatok
fényes 1] szbre, az embereknek viratlan teher-
t6l valo elfiradisa, a nedves fagyongy, mind
az érkezl tavasz kinjait hirdették . . . Henrik
megérezte a tavaszt, keble megtelt, ‘ szeme
eégett, a kezével hadondszni szeretett volna és
gyilolettel nézte az oldalin tipegs leanyt . . .
Henrik uj dolgokra vigyédott és a téllel egyiitt
a régi gyotrelmektdl is szabadulni ohajtott. El-
hatarozta, hogy véget vett mindennek. Még ma
veget vet. A lednyt nézte, szélni akart, de nem
tudta. hogy mit mondjon.. . Fojtott lihegésben
fuldoklott és szeretett volna hirtelen elszaladpi.. :
A leany még mindig: mellette tipegett és nagy
érdeklidéssel mﬁl;ﬂségejiﬁoein mézett, a me-
lyik a kozeli ¥ es ‘bolt el6tt allt és a mely-
rél parasztlegények és boltosinasok portékat

rakodtak le. .. A koesi elé fogott soviny barna
16 abrakolt.
Henrik haragos lett. Beliilré! viharzott, a

" Némi

tavasz korbicsolta 6t és érezte, hogy lelkének
minden egykor oly driga lim-lomjat most ki
kell szorni a februdri szélbe . .. A jirdogalast
abbahagyva, hirtelen megallt a kapu eldtt, vele
egyiitt Anna is, egészen gépiesen . . .

— Anna, — mondia Henrik hirtélen és ki-
nyujtotta a kezét, mintha a lednyt el akarna
magatol 16kni. — Veéget kell vetniink a dolog-

nak ...

Anna els6 halldsra nem értette, hogy a férfi
mit akar. Engedelmesen hallgatott.

— Véget kell vetniink, Anna, mindennek . ..

A ledny nem lep6dott meg Henrik zavaros
kifakadasdn :

— Igen, Henrik, véget kell vetniink, —
mondta egyszertien, nyugodtan és hangja me-
gint a tavalyi volt, kislinyos, abbél az idéb6l
valé, a mikor még Henrik nem ismerte ét.

Henrik észrevette ezt és megdébbent. Meg-
értette, hogy a ledny nmagira talalt és 6 most
elvesztette Ot.

— Véget kell vetni, — mondta Anna még
egyszer ¢s a hangja mintha mosolygott volna.

A férfi szive édes fijdalommal telt el Anna
megint a régi volt, az, a kinek ¢ mindig dhi-
totta. Ha a ledny ilyen maradna, ha igy meg
tudnd 6t rogziteni és ha most elvenné, érokre.
Ha a mostani Anna lenne az 6 felesége, ez a
hézassag 6t orokre meggydgyitand.

— Anna, — mondta Henrik fél rimankodés-
sal, — maga most olyan nyugodt, olyan tiszta.. .
Ha ilyen maradna mindig, ha most tudna a
feleségem lenni . . .

Anna nyugodtan felelte :

— Henrik, sosem leszek a maga felesége . ..

— Miért nem?

— Nem akarok ... Félek téle... Elvesz-
nék, elpusztulnék ebben a hdzassdgban és én
meg akarom 6rizni magamat magamnak . . .

— Anna, holnap megkérem a kezét . . . Fs-
kiiszém . . .

— Nem Henrik, maga azt nem fogja meg-
tenni . . . nem engedem ... Es ha meg-
engedném, akkor se tenné meg . . . Most meg-
igérné, azutdn egész este fojtand az igérete ég
éjszaka az ablakan &t szdkne ki, mint valami
kozépkori katona : .. T6bbé vissza sem térne
Budara . . .

Henrik nem tudott felelni.

— Anna, — mondta végre, — ne itt az ut-
czdan . . . Menjiink be a kertbe . . .

Bementek a kertbe, a hol a fold kemény téli

roge mdr szintén tavaszi szivargdsban enyhiilf

meg. Sokdig jartak oft fel-ald. Végre is Henrik
szolalt meg.

— Gondslja Anna?

— Mit? G

— Hogy éjszakdra megszoknék? . . . Csak-
ugyan gondolja? — és a férfi lehajtotta fejét.
Biinnel terhelten hajtotta le, mintha valéban
megszikott volna.

— Bizonyosan tudom, Henrik, egészen bizo-
nyosan tudom, hogy megszokne. A hézassig
nem maganak vald . . :

— Es maginak Anna?

A ledny kissé hallgatott.

& — Nekem?. .. Nekem férjhez kell mennem .
majd egyszer. . :

Azutan hozzitette : :

& — De most nem errél van sz6 . . : !

"Bokdig hallgattak. Henrik most szabadnak
érezte magdt, de nem' konnyebbnek. Fijt,
hogy Anna ilyen 6rémest kap a hirtelen sze-
szélyen és ilyen kinnyen engedi 6t el. Anna
még sosem volt az Gvé testestiil is, Henrik meg
nerh gytilglhette meg 6t annyira, hogy most a

_fa'z%badulés ordjaban kénnyen tudjon repiilni.
ni iosmereti furdalds is bantotta 6t
Mégis 6 mérgezte meg a ledny lelkét, életét,
most nem hagyhatja itt, még akkor sem, ha a
ledny kergeti. Ks vajjon valéban. kénnyen,
megbékélten engedi 6t utjara a ledny ? :

"

Milyen nyugodt maga mostan, Anna, —

szolt Henrik. — Tudja, hogy az életiinkré]
van szo 2
— Téved Henrik, nem az életiinkrél van

820, csak az ifjusagunk egy esztendejérsl. Sziik-
ségiink volt rd, szép is volt talin, de most mar
szabadulnunk kell téle. Epen az életiink nyu-
gudfsdga kiveteli ezt. Meg kell szabaditanunk
egymast egymastil, Henrik.

— Milyen nyugodtan mondja ezf, Anna?

A ledny fiatal biatorsaggal nézett a férfi sze-
mébe. ;

— En mdr nyugodt vagyok, Henrik . . . He-
tekig gondolkoztam a dolgokon, kinoztam ma-
gam . .. De most tavasz jon, az én j6 kedves
budai tavaszom és ez visszaadott magamnak,

— Csodalatos, — mondta Henrik, — engem
meg épen a tavasz haborit. Az el6bb is, a mit
mondtam magéinak . .. a hirtelen harag. . .
hogy — mindennek véget vessiink . .. azt hi-
szem, a tavasz ontitte ezt belém . .. a tavaszi
szél siport bennem . . .

— Magit nyugtalanitja a tavasz és épen
ezért nem illiink egymdshoz . . : Bucsizzunk,
Henrik . . .

— Most?

— Igen, most.

~— Orokre ?

— Orékre. Véljunk meg szépségben! Ezt
magatol tanultam Henrik . . : Ezt és sok mas
szépet is . . .

— Télem csak gonoszsdgokat tanulhatott,
Amna!.

— Nem igaz Henrik, szép dolgokat tenui-
tam magatol . . . % '

— Is engem épen ezek a bensé szépségek
kinoznak . . . ezek rontjik meg életemet . . .

— Az enyimet megszépitették, mert én ké-
szen kaptam Gket magatol . . .

A ledny gyengéden, melegen megszoritotta a
férfi kezét . . .

— Koszénom . . .

Henrik most nem volt tisztaban magaval.
Nem tudta, mit érezzen, a szabadulis szarnyas
oromet, a béke fehér nyugalmit vagy a meg-
bukott férfi megsemmisité tudatat. Tiirte, hogy
a leany cselekedjék, g

Anna megint megfogta Henrik kezét :

— J6jjon, -— mondta.

— Hova ?

— A lakdséba . . .

— Az enyimbe? — hebegte & férfi értetle-
niil és zavarodottan.

— Igen.  --.

Bs bementek Henrik lakisaba, a hol Anna
még sohasem volt. A ledny vezetle kézen fogva
a férfit. Az esak tdmolygott. Nem tudta, mi fog
kovetkezni. Félt, a teste is reszketett.

Anna Henriket leiiltette egy karosszékbe.

— Majd én csomagolok, — mondta.

Es a leiny tudatlan tisstasdgban kinyitotta
a férfi borondjeit és ladait. Selyempapirral bé-
lelte ki Gket és gyors tigyességgel beléjiik he-
lyezett mindent, Henrik irdsait, az asztalokon
levé arczképeket, az apré porezellin csecse-
becséket, a hallgatag konyveket és a hajlékony
ruhdkat, a falon 6rok hallgatdsban 166 képe-

‘ket, a csillogé ékszereket, csengd iiveget és

zengb eziistt, a szagos tégelyeket, a merev
szobrokat, az idék ijesztd rejtélyérsl csacsogo
ordkat, a mosolygé szendergésben tizhaldlra
virakozé rozsaszinti gyertyikat, Henrik min-
den kecses, illatos, driga joszaght, végil ast
& doboz fakatonat, a mivel kardcsonykor 6
ajindékozta meg Henriket . . . A mikor a ledny
a katondkat is a lada 6lének faldnk drvényébe
siilyesstette, konny csordult ki a szemébél . . .
Henrik mdr régéta zokogott.

Azutdn egymas mellé iltek a pamlagra. Kéz
& kézhen reszketett és néman iiltek egymas
métigglu, szdradé konnyek kozdtt és esokok
I
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— Mi lesz magib6l? — kérdeste végre
Henrik.

— Valamikor férjhez megyek ... élni fo-
gok . .. és maga lesz az emlékem, Henrik.

Anna ezt mar nyugodtan mondta és szeliden

_ megsimogatta Henrik hajat.

¥ mi lesz velem? : . .

— Henrik, maga férfi . . .

— Nem vagyok az... nem vagyok igazi
ferfi . . .

— De az lesz, Henrik.. .
tendd azzd tette . . .

Megint nem széltak semmit. Egymds karjat
egymds vallan nyugtatva, szétlanul ilt a férfi
és a ledny, a kik sokaig azt hitték magukrél,
hogy vélegény és menyasszony.

— Mindig magara fogok gondolni, Anna !

— Egyet igérjen meg . . .

— Mit, egyetlen 6rék menyasszonyom?. . .

— Agzt, hogy sosem fog részvéttel rdm gon-
dolni, — mondta Anna.

— Iis maga sem én ram, haraggal, — ezdlt
a férfi.

— Igérem, — mondta a ledAny tisztdn, 6szin-
tén, batran. ;

Atkaroltdk egymast és friss konnyek kozott
csendesedtek le. Most mér Henrik 1s nyugod-
tan tudta megkérdezni Annétol:

— Fis mikor viltozott igy vissza, Anna?. ..
Mikor gyégyult meg?. . . _

— Az utols6 hetekben . . . Ennek jonni kel-
lett . . . Eletemnek csak egy esztendeje volt
viharzdsra szdnva és idém letelt.

— Bénja a maltat, Anna?

— Semmit sem banok, — mondta a ledny.

Azutdn hozzitette :

— Koszonoém a miltat maginak, Henrik. ..

— En koszonok magdnak mindent, Anna.

A ledny feldllt.

— Henrik, — mondta, — maga most el fog
menni. A holmijit holnap reggel utdna kiildom

* a pesti lakdsdba . . . :

az elmult esz-

— Most menjek ?

— Igen. Még ma este. :

‘Henrik Imesen intett a fejével. Azatdn
. megkérdezte : RSN G :

— Anna, a biréhoz megy feleségiil ?

— Nem ! e

— Hat kihez?

— Egyelére senkihez . .. Most még egyediil
akarok maradni . .. Majd esak évek milva me-
gyek férjhez és akkor. majd megkérdezem ma-
gitél, hogy kihez menjek . . .

VASARNAPI UJSAG.
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— Bzeretett engem Anna? — kérdezte Hen-
rik reszketd szdjjal. — Bzeretett?

— Szerettem Henrik, nagyon szerettem . . .

— Is most ? Szeret még most?. ..

Anna Henrik el6tt 4llt, nem felelt. Az arczdn
minden izom dolgozott, majd hirtelen megnyu-
godott az arcz is, a melyen trrd lett a régi
Anna. :

— Isten vele, Henrik, — mondta Anna és
kezet nyujtott tegnapi vilegényének.

Henrik lehajolt, hogy kezet csékoljon Annd-
nak, de a leany kiszabaditotta kezét a Hen-
rikébél és gyors, szokell6 lépésekkel kiszaladt
a lakdsbol . .. Henrik mereven maga elé nézett
a falra. Az most kopéir volt, a karpitja szabad
és Henrik égd, kisirt szeme bambén a kérpit
rajzanak vonalait kutatta és faradt pillantasa-
val a vonalakbél igyekezeit megrajzolni vala-
mit, maga sem tudta, hogy mit.

XXL

A valést kovetd elsd idében Henrik nehezen
hurezolta magat a viligban. Egyetlen, el-
emészté unalom volt élete. Nagy szerelmének
romjain olyan boldogtalannak érezte magat,
mint még sohasem azel6it. Ezekhez a kinok-
hoz képest még szerencse lett volna, ha remény-
teleniil leit volna szerelmes Annaba. Akkor leg-
alabb egyetlen fijdalom, gyogyulast kereso faj-
dalom huzia volna fajét a foldre. De egy a sajit
beteges érzékenységében elbukott, nem telje-
giilt, el nem muilt, sem a diadalban megkoro-
nizott, sem az elérhetetlenségben felmagaszto-
sult szerelem — vajjon taldlhatott-e az gyo-
gyuldst? . . . Henriknek a benseje hasadt meg
és az unalom és a mélaba lettek fiatalon, szo-
mordsdgba hajlott életének hitvalldsavd . . .
Szeretett volna magiban megtisztulni, Szeiette
‘volna tudni, hogy miért szenved. Szereteit
volna régi bénatdnak 1uj végyakban 1j szdr-
nyakat adni. :

De hogyan? ... Anndra mar gondolnia sem
volt szabad. Vagy masvalakit szeressen, 1j hiil:
gyet? Ehhez faradinak hitte magit. Félt az uj
szerelemtdl, mert Gsmerte a szerelmet és tudta,
hogy abban az elsé boldog perczben, a mikor
a lélek 10j szerelem szédmdra megnyilik, halk
sikoly 1j fdjdalomnak s sziletését is jelzi.
A fajdalom e sikolya nélkil 0j szerelem nem
érkezhetik, mert minden 1j szerelem mér szii-
letésekor is magdban hordja haldlanak kény-
nyek kozott fejlédé esirdjat. Meghalni, elmenni,
végképen elmenni — ezt még lehetett volna.

SZUL. EVASSAY MARIA.

Goasleth és fla finyképe.

Am Henrik nem akart énként meghalni.
Hitvallisként élt benne az életintsig és nem
félt sem a pisztoly hideg esovétsl, a mely a
haléntékot esékolja, sem a vizfodrok didergd
gylirditél, a melyek koriilolelik az utolsét pi-
hegé szivet. Nem félt és mégsem tudott Gnként
meghalni. Eletunalma oly hatalmas volt, hogy
még ebben az utolsé elhatarozdsdiban is meg-
bénitotta 6t. Henrik nem tudott cselekedni. Az
egyetlen tetlet, a mely pedig az id6k vég-
telenségeig megszabaditotta volna 6t minden-
161 és sajat magitol is, ezt az egyetlen csele-
kedetet nem tudta végrehajtani. Mert 6 nem
a hideg haldlé volt, hanem az égeté szenve-
désé és — a szenvedés nem engedte 6t Kiil-
detését teljesitenie kellett az utolsé leheletig
és ez el6l nem menekedhetett, sem a haborik
sistergé katlandba, sem a tengerek hideg 6lébe,
Végig kellett jarnia az utat és haldlos kime-
riiltségben nem roskadhatott az drokba, hogy
onnan tobbé {6l sem keljen.

Az 1) tavasz minden egyes napja kivette a
maga adojat Henrikbol. A tavaszi szélnek min-
den zdrgése, « tavaszi faknak minden 4j riigye,
a mésok tavaszénak minden 10j szerelme egy
hoszszal lejjebb nyomtik Henriket. Minden
bintotta 6. A pesti gyalogjiré szélére iiltetett
vézna fik nyomorusigos 1j lombkorondja, az
elsé nyitott koesik, a Dundn futkdrozo kis ha-
jok, a holgyeknek és az ifjaknak 6j ruhdi, a
virosligeti virigigyakban gornyedezve gyom-
lalé kertész, a sarkon friss gyiimélesot arnld
kofak, a szabadban jitszé katonazene, a hosszi
nappalok, Szent Ivin éjszakdjénak izgaté ko-
zelsége és — foként — a leveginek budai za-
matja, a mi az esti széllel a Duna pesti part-
jéra is dtdradt. Buda kiilonésen mélyen turkalt
Henrik lelkében . .. Nem mert dtmenni a tilsé
virosba, de nyugtalan éjszakdinak dlmaiban
odadt jart, 1l a folyé partjén. Kis budai czuk-
riszddban ilt, mérvénypolituros asztalndl, a
czukrészbolt szekrényeinek tivegfala mogiil zold
és sérga befGtles gyiimoles, fehér habesék,
barna csokolddéfank, nemzetiszini péntlikdval
atfont, halovinykeék, beliil czukorral telt papiros-

doboz mosolygott és Henrik Anndval iilt az asz-
talndl, kettesben iiltek és 6 liabos pohirba édes
bort 6ntdtt tdvoli menyasszonya szdméra. ..
Egyszer koczezintottak is . . . Ilyeneket almo-
dott ezekben az idékben Henrik, de faradt nap-
palain nem mert dtmenni Budéra ... Osak a

Duna partjdn jart, jirt és sévér sz
é

A T

falta a tilos virosnak hegyeit
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csak a konny szemét fityolossd, pillantdsdt ki-
dossé nem tette. Ks ez fényes nappal volt .. .

A szomort Henrik most is ott volt a pesti
Dunaparton . .. A délutén derekdin volt még
és Henrik a korz6 vaskorldtjanak délve, Budit
nézte, .olyan fdjon, olyan nagyon, olyan erd-
sen, hogy médr nem is tudta, mit néz... Valaki
a karjit érintette. Henrik (a fiidalom miatt
minden kiilsé dolog irdnt érzéketleniil) ezt meg
sem érezte.

Henrik, — szélt hozza valaki. -

Henrik megrazkédott, fejét felkapta. Agota
dlit eldtte . . .

— Agota, — mondta Henrik és szivében ok-
talan oromet érzett. Azutdn kezet esékolt az
asszonynak. i

Egymidssal szemkozt alltak. Agota Henriket
nézte sok részvéttel ... Henrik Agotit bamulta,
a kit masfél év 6ta nem latott, amaz augusztusi
este 6ta, a mikor olyan becsiiletesen giogos volt
az asszonyhoz. Agota szinte most is olyan volt,
mint akkor. Karesu alakja hizdsban el nem
ratult, arezdnak vondsai megnemesedtek, a
széja most is az volt, a mi akkor: halk vigy
és — Henriknek — halk igéret. A szeme pedig
most Henriknek eszébe juttatta azt a primitiy
Madonna-képet, a mit akkor Firenzében ldtott
és a melyiknek a szemérdl akkor Agota jutott
eszébe . . . Agota szeme esupa jésag volt és a
Madonna-képé is az volt... Henrik szivét
olyan nagy, olyan ligy, olyan jéltevé meg-
indultsdg fogta most el, hogy azt hitte, elszé-
diil és egy pillanatra a szemét is lehtinyta. . .
Henrik boldog eseménynek érezte Agota érke-
zését.

Az asszony szolalt meg eldszor :

— Még mindig Budat nézi, Henrik ? — kér-
dezte és hangjit remegévé tette a részvét, a
mib az ifji irdnt és Gnmaga irdnt érzett.

Henrik csak hebegni tudott :

— Budét . .. nem ... honnan tudja?

— Mindent tudok, Henrik. Mindent.

Jérni kezdtek. Agota nem hivta Henriket, a
férfi nem kérdezte az asszonyt, hogy johet-e?
Egyiitt mentek, mintha sosem jartak volna
kiilon-kiilon. Agota egy szét sem szolt. Elve-
zette Henriket a viz partjirél, a honnan #t
lehet litni Buddra. A eséndes, a juniusi dél-
utdnon néptelen belvérosi utezdkba tértek. Hen-
rik ezekben az utczdkban sétalt valamikor éj-
szakinként. Akkor, a mikor még minden elétte
allotr. Es itt sétalt egy tavaszi délben Agotéval
is, akkor, a mikor mér érezte, hogy elj6 az, a
mi 6 red var... Azéta elj6tt, mar el is ment. ..
Iit, a csondes utezdban szélalt most meg elé-
szor Agota.

— Még mindig fij? — kérdezte szeliden.

— Még mindig.

— Nagyon fdj?

— Nagyon.

Agota elpirult és gyenge vonakoddssal kér-
dezte Henriktél :

— Még szereti ?

— Nem ! Mér nem!. ..

Henrik most igazat mondott.

— Hat akkor miért f4j?

— Azt nem tudom . . . Csak f4j.

Kiesit hallgattak. Henrik séhajtott és séhaj-
tdsa taldlkozott Agotaéval. )

— Mi az. a mi fij? — kérdeste Agota jo-
sdggal. — O f4j?. .. Vagy csak ngy?. ..

— Csak ugy fdj ... Maga a fijas az, a mi
faj . ..
Henrik ezt a pityergéshez kozeli hangon
mondta. Ugy mondta, mint egy gyermek és
a karjit dgy karolta ag Agotdéba, mint egy
anydéba. Az asszony ezt tiirte és a mikor Hen-
rik karjit az Gvében éreste, 6 is reszketett.

— Honnan tudja? — kérdezte Henrik. —
Honnan tudja Buddit?

— Oh, én mindent tudok, a mi azéta tor-

tént magaval Henrik.

Agota most nagyon virds lett. Azutdn meg-
kérdezte Henriket.

— Haragszik ?
J — Nem, — mondta a férfi Gszintén és hd-
asan.

Azutin 6 kérdezte az asszonytol :

— A végét is tudja? ... Ast, hogy hogyan

valtunk el ?

— Nem. Azt nem tudom.

Es Henrik, a ki eddig még soha senkinek
sem beszélt Anndrol, b6 dradozdssal wvallott
Agotinak. A mikor mindent elmondott, olyan
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képnylinek érezte a szivét, mint az mir emlé-

kezet-dta-nem volt.
— Mif'_-_.! U}_'-..'Ejl 10, mondta \ogotanak.
Miért ? kérdezte az ny.
Csak . .. Mert meghallga
Ks Henriknek eszébe jutott, hogy jutalmul
el kellene most mondani azt is, miként desor-
gott azon a tébolyodott 1éli éjszakdn Agotiék

héza el6tt, hogyan csingetett be a kapun. . .
De nem mondta el. Erézte, hogy Agota 6t még

mindig szereti, sok jésdigaal és nagyon szereti
és nem akarta az asszony nyugalmat ezzel
zaklatni.

Agota szolalt meg:

Tudhattam volna, hogy ez lesz a vége. ..
hogy ezért valnak el . . .

— Miért? — kérdezte Henrik.

— Azért Henrik, mert maga ilyen... ilyen...
nem tudom mondani, hogy milyen, de maga
mdr ért engem . . .

— Bolond vagyok. . .
kinzom . ., és mdsokat. . .
mondani, Agota? ... Nem?

— Igen, — stgta az asszony,
maga Gsmeri magat.

— Igen, bolond vagyok, — mondta Henrik.

Azutin szivének hirtelen araddsdban, lekiizd-
hetlen, boldog, bels§ vagytél hajtva, mégis el-
mondta Agotdnak, hogy mint térdelt és sirt a
kapuja elétt. Mindent elmondott, még a hdz-
mesterrel valé oriilt kalandjat is ... Henrik,
mikozben mindezt elmondia, szemét a foldre
giitotte és csak a karja érezte, hogy az asszony
karja ¢ szavakra 1gy reszket, mint a csupasz
madarfiéka . . . Es Henrik erre elmondta azt
18, hogy Firenzében a Madonna-kép el6tt mi-
ként emlékezett Agotara és hogy az imént, a
Duna partjan Agota szeme 6t a primitiv Ma-
donna-képre emlékeztette. Henrik mindent el-
mondott.

— Henrik, miért mondta el ezt? — kérdezte
az asszony.

Henrik nem felelt, esak az ajka vonaglott.
Perczek mulva tért ki beléle a sirégires ere-
jével : 4

— Milyen jé maga, Agota... Milyen boldog
vagyok, hogy magival talilkoztam . . .

Agota elpirult.

— Miért mondja ezt nekem, Henrik ?

— Mert kell ... Krzem, hogy mondanom
kell . . . Meghalnék, ha nem mondandm . ..

— Es azutdn megint megfeledkezik rélam. ..
és cstinya és rossz lesz hozzém, mint akkor a
Lénczhidon volt, azon az augusztusi estén . . .
Emlékszik ?

— DBocesdsson meg . .. boesdsson meg, —
kérte Henrik, majd hozzitette : — emlékszik
még az ibolydkra ?

— Emlékszem... és... még megvannak, —
sz0lt Agota és karjit még erdsebben fiizte a
Henrikébe.

Lassan, észrevétleniil értek a héz elé, a me-
lyikben Henrik lakott. Nem néztek egymésra,
826t sem széltak, egyiitt haladtak fel a lépesén
és a mikor a lakdsnak els6 szobdjiba értek,
kettejiik szdja egyetlen orokkévalé esékban
egyesilt . . . Kérés, szavak és igéret nélkiil let-
tek egymdsé. .. Orak hosszat pihentek egymds
mellett és mennyei kabulatban mindkettejiik
lelkének 6rik idékt6]l hordott terhe rovid 6rdkra

regényes. . . magamat
Ugy-e ezt akarta

- Henrik,

elrepiilt . . . Lehtunyt szemmel izlelték egymis -

szdjat, szemét, hajat. Gyengédek voltak és végs6
felszabaduldsukban is végteleniil szemérme-
tesek.

Még mindig lehiinyt, 6nmagukba nézé szem-
mel pihentek egymas mellett, a mikor Henriks
nek eszébe jutott: :

— BSgzeretem-e Agotit?. . . '

De nyomban el is hallgattatta magit, mond-
vin onmagénak : : : S

— 0 a jétevém és én az G jotevdje vagyok. . .

az ové is maradok évekig és & is az enyém.

Es Henrik — mig fejét Agota karjin nyug-
tatta, — tgy éreste, hogy kettejiik teste mem
egyéb, mint két reszketé edény, arra hivatott,
hogy e vilig minden szomorisigdt megigya ...
Bus rendeltetés, de édes a bére: Szabad egy-
mést egymds szenvedéseitél megviltaniok.

x

On me demande, par les ries,
Pourquoi je vais bayant aux grues,
t mon cigare au soleil,

A quoi se passe ma jeunesse -

9. szim. 1913. 60, fvronyvasr,

t fait mes nuite sans sommeil,

Alfred de Musset.

v oaz ntezdkat jirvin

M vmolveok In

Szivart fiistolve,

J'rl.’llfl;’\-;'_f,.'r'i_” mare fecsériem,
Mért élek hdrom éve tétlen
S az Alom éjjel mért keriil.*
Henrik fiatal életének kivetkezd esztendei-
ben Agotinak hii baratja maradt. Kirilyi ajin-

dék gyandnt adta magit az asszonynak és mis
agszonynak is. Kézben ledér lednyokat, visdri
tindéreket is megajindékozott 6nmagdval, Teg-
tét és azt, & mi lelkébdl megmaradt —
konnyt szivvel tékozolta banatos és mosolygé,
boldogtalan és dsztondsen rossz, esalédott és g
csalédast keresd, dlmodozé és tobzddé nékre,
Henrik, attol, a ki 6t megkivinta, nem tagadta
meg magdt és csak a j6 erkéleshen nevelt hazi
lednyokat kimélte... Azt hitte, hogy ezzel ma-
gat is kiméli . . .

Senkit meg nem bantott és mindenkihez egy-
formén jé volt. Agotatol tdvozvin, gyakran vi-
rigot vitt Stefinia sirjira és két epizod keser-
édes oOrdi kozott nagynéha megkérdezte maga-
tél, hogy vajjon dsmeretlen hitvese oldaldn réla
almodik-e most Anna? ... Szive az 0szl6 em-
lékeknek lomtdra volt, kénnyd kézzel duskalt
benne és kigyégyult régebbi sdpaszté beteg-
ségébél, a gondolkodasbél. .. Megtanulta, hogy
az élet értelmének két nagy titka van : az ifju-
sdg és a haldl. Ifjusdgdt gondolkodds és meg-
hatottsdg nélkiil sziiresélte és esak ritkan és
akkor is kevés félelemmel jutott eszébe a halal.

Lelkének nemes elziillottségében Henrik két
nevet felejteit el, a boldogsdgét és a bénatét. . .
Olykor taldn egyikben sem volt része, olykor
taldn mind a ketté meglatogatta, de értelmiiket
nem kutatta, nevoket ki nem mondta . . . Ugy
élt, hogy sem napjait, sem éveit nem szédm-
lalta. A favasz szenvedés nélkiil bizseregtette
meg 68 az Oszi elmilds fdjdalma t6bbé nem
mérgezte meg lelkét. Unalmat emelt fovel sé-
taltatta az utczdn vagy éjszakdnként jolesd,
konnyt mélabival fatta a jatékhézak kédos-
fiistos levegdjébe . . . Mds gyermekét nem iri-
gyelte és a virdgot csak a lakds és a ruha disze-
ként értelmeste . . . Korabbi édes kinja, a nagy
lelki szerelemre valé aggodalmas és valogatos
ahitozdas, most hiitelen czimboraként elhagyta
0t... Henrik mar nem félt semmit6l. A mit
egykoron vart, az megjott és elmlt. Azt hitte,
hogy méar mindenen til van és most valogatds
és remegés nélkiil fogadta el a szerelmet. Sem-
mit6l és senkitél nem félt, magatél sem.

Ifjikordnak maradékat egyetlen nagy forga-
tagban fogyasztotta el gyorsan és észrevétlen.
Henrik ez 1d6 alatt minden volt. Onfelildozé
bardt, révedezé jatékes, gyengéd arszlin, t4-
vozé vendég, gondtalan katona, aggédé gyer-
mek, czéltalan utas, konnyelmfi zenész, meg-
blivolt ‘herczeg, andalgé kolté és Gsmeretlen
tinezos . . . Olykor tigy érezte, hogy nem més,
mint idegen lakomék 4lland6 vendége . . .

Gyakran unatkozott.

Mindennap mis volt és szdz alakjaban is
ugyanaz. A forgatagot, a melyben élt, maga
kavarta, annak szelét maga fatta ... Tetszett
neki ez az élet és csak nagyrithdn szallt ki
biivoletéhsl, hogy magéaba mélyedjék. . . Ilyen-
kor egész ifjisigat egyetlen nagy tavaszi jatek-
nak litta, a melyiknek most méar egyforma
része volt minden, az ifju kinok és a kés6 meg-
enyhiilés, Stefinia, Agota, Melanie, Anna, a
firenzei dt, Buda, Anna bicsija és az elsd
cs6k, a mit Agotitél kapott... Minden ide
tartozott, - lelkének azeldtt sotéten tétongd or-
vénye és a konnyfi buborékok, a melyek most
néha szomort madirkik modjara szalltak fel
onnan ... A nagy dolgok is piczinyek lettek

.és a kiesik is Orifisok ... De minden egybe-

folyt, Gsszenétt, egy testté valt és az osszes
dolgok, elmilt izek, illatok, emlékek, kinnyek,
mosolyok és grimiszok {616tt az egyetlen nagy
tavaszi jaték édes-bus muzsikija szolt . . .

€lt most Henrik magitél elfeledten és
csak néha napjin adatott meg néki, hogy le-
hinyt szemmel emlékezzék életének arra a két
esztendejére, a mikor a mezitelen szivét dllan-
doan a tenyerén — mint nehéz aldozé talon —
hordozta. : (Vége.)

=

* E pér sor magyar forditésit Kosstolanyi Dezsl

bariti szivességébil kozolhetem,

40, szdm. 1913, 60. fvroLyam
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ARCZEEPEK KUPECZEKY JANOSTOL.

AL ERNST-MUZEUM CSOPORT-KIALLITASA.

Akarmilyen suép egyéb alkotasok talalhatok
is az Ernst-mizeumnak e kidllitdsan, a legna-
gyobb érdeklédést mégis a Kupeczky Janos és
Minyoky Addm festette arczképek fogjak kelteni.

Méanyoky Adém miivészete nem sok fej-
torésre ad okot. Meglehetésen kinnyen kifej-
16d6, hamar megdllé, sem az élethen, sem
miivészetében kiillonosebb élményeket meg nem
él6 egyéniség volt, a ki nem valami mélyre
latott belé a vilig jelenségeibe. KEzek a képei
gem tanuskodnak valami kiilondsebb jellem-
abrazold képességrél, mint azok, melyeket ed-
dig ismertiink t6le. Nagyobb fest6i készség
sem nyilatkozik meg rajtuk, de viszont nem
is szallitjak le azt a réla kialakult kézmeg-
gy6zbdést, hogy a XVIIL szdzad fejedelmi
udvarokban miikddd fest6i kozétt, ha nem is
valami kimagasld, de még mindig eléggé tisz-

tes Dely illeti meg Ményokyt,

Kupeezky Jénos esetében mér nem olyan
viszonylagos a gyonyorkodés. Kétségtelen, hogy
a XVIIL szdzad forduld korinak Kupeezky egyik
jelentékeny képmdsfestdje volt. Legjobb dol-
gait arrél a tarsadalmi osztdlyrél festette,
melyb6l maga is sarjadzott, a polgarokrol, kik
ebben az idében mindinkabb tébb és tobb
részt kérnek a vildg torténetében. Kupeczky
pompésan tudta jellemezni ezt az inkdbb ti-
pusokb6l, mint egyénekbdl allé sokszor még
kellemetleniil robustus, de mnagy testi-lelki
egészségnek orvendd emberfajtat, melynek pu-
fok megelégedettséget sugdrozé alakjai deriilt
életerejiikkel szemmel lithatélag mély rokon-
szenvet keltettek benne. Abban az iddben, a
midén az eurdpai arczképfestésen mindinkabb
elhatalmasodott a hamis pés, mely mindenkit
uralkodéi modorral ruhdzott f6l, Kupeezky
igaz és Oszinte maradt. Inkdbb a régi német-
alfoldi fest6khoz jart iskoldba, mint kortdrsai
iires dagdlyu klassziczizdldsdra dgyelt, a mi

nem is valt kirira. Rembrandttél sok technikai
fogdst, Franz Halstél sok polgiri jokedvet le-
sett el, melyeket iigyesen alkalmazott téma-
kiréhez. Az adja meg az ¢ sajitos erejét,
hogy mindig tehetsége korlatai kozott maradt.
Alig van képe, mely deriilt Oszinteségével le
ne bilineselue, s mi anndl kénnyebben meg-
esik, mert folényes ura volt technikdjinak is.
Igaz, hogy a kiilsé kifejezésmodot nem gaz-
dagitotta egyéni vondsokkal, de technikdja is
épen olyan, mint egyénisége tobbi oldala:
egyszerd, cziezomdtlan, deriilt és becsiiletes.
Nem volt szinekben gazdag fests, hanem leg-
tobbszor aranyos ecsillimi, barna ténusokba
foglalta képeit, nem kereste & nagyobb len-
diiletii szerkesztéseket, hanem inkdbb az in-
tim egyszeriigéget szerette és ezért kétszere-
sen kedves nekiink az 6t koriilvevé korban,
melynek képzémiivészete a régi pathosz fa-
kult rongyaival gyakran szerette magit ékesit-
getni,

SZINYEI-MERSE PAL: NYARI VIRAGZiS,



SZOMORY DEZSO: Maria Anténia, a Nemzeti

Szomory Dezsé nem fukarkodik semmivel,
a mi szinhdzban jé és drdga, pazarlé kézzel
zsufolja bele uj darabjiba és kiontja a nézitér
kozonsége kozé. Viharos, forradalmi parla-
menti iilés, Mirabeau ldngold szénoklata, a
kirdlynéra atkozédo nemzetgytilési képviseldk,
a kirdly, a ki az alkotmanyra hivatkozva, sem-
misnek nyilvinitja a nemzetgytilés hatdrozatait
8 fejedelmi, pompds méltosaggal jon, szdl és
tivozik, engedetlen képvisel6k, munkésok, a
kiknek le kellene bontani a lazongok feje foliil
az épiiletet s a kik Mirabean egy szavira
leteszik a csdkanyt, a fanatikus kirilyelle-
nes Barnave és a kirdlynéba eszteleniil sze-
relmes tejtestvére, Saint-Marie gardatiszt,
aztdn a holgyei kozt sohajtozd, rosz sejtelmek-
t6] gyotort kiralyné, a dilettdns lakatos kirdly,
a ki szakszerti érdeklédéssel szemléli dr. Guil-
lotine érdekes taldlmdnydt, a mely — 6 nem
gejti, de mi, hala miveltségiinknek, tudjuk
nemsokdra le fogja iitni az 6 fejét is; a forra-
dalom kitorése a kdprizatos versaillesi kastély
el6tt, — megint a  fiiggény és a varennesi
szatéesbolt, a kirdlysig ellen fogadkozd forra-
dalmérokkal, az alruhidban menekiilé kiralyi
csalid, a faradt gyermekekkel, meghiusult me-
nekiilési tervek, kézben egy kis bfinds szere-
lem a szatdcsné és a kirdlyi csaldd elaruldja
kozt, — aztin a haldlra itélt kirdly, a ki utolsé
orajinak sztoikus felmagasztaltsagdval tfeszi
jova élete tehetetlen ingadozdsat, kinnyfacsard
biicstuzdsa gyermekeitdl, lelki dsszetaldlkozdsa
a haldl ajtajiban azzal, a kivel lelkileg kiilon
élt s a ki tole lelkileg kiilon élt egy életen 4t:
a kiralynéval s végiil a kirdlyné elbucstizdsa az
élettél, megragaddan szép buesilevele, a garda-
tiszt beteg, gyitrddd szerelmi vallomdsa a ha-
lalba indulds. kiiszdbén, a kirdlyné minden ki-
cginyes emberi dolgokon valo felillemelkedése,
hosies haldlraszantsiga . . . Ennyi minden egy
darabban, a mi dekorativ, pathetikus, érzelmes,
dramai, irénikus — a drama dgyszélvidn min-
den hangszere megszdlal, hogy lenyiigozze, el-
kabitsa, a szerz6 szimdéra kezessé tegye a nézot.
Szomory segitségiil kérte minden dramairok
legdramaibbjat, a torténelmet és boségesen fel-
hasznalta segitségét; a darab nagyobb része
alig mas, mint tigyesen dramatizdlt torténe-
lem, mely mogott hattérbe szorul, szinte jelen-
téktelenné vilik minden, a mit az ir6 6nmagd-
bél ad a darabba.

Nem szamit rossztil. A kozonség belemegy a
Jatékba, annyi mindenfélét kap egyetlen estén,
olyan viltozatosan, szinesen és dusan vonul-
nak el elétte a darab képei és valtakozé han-
gulatai, annyi mindenféle hatds tolil egymdsra,
hogy alig bir az ember eszmélni. Még arra is
alig eszmél, hogy ez a sok mindenféle kellék
épen sokasdgival faraszt, nem egy pillanathan
az unatkozas hidegsége settenkedik a fejek fo-
16tt és a szerz6é csak nagy erGfeszitéssel 8 néha
csak a raffindltsignak teljes latbavetésével tudja
a szinhdzi eléaddsoknak ezt a legborzalmasabb
vémét elriasztani. A darab gy tiinik fel, mintha
leginkdbb a litdsi érzék szamdra volna esi-
nalva s azért halmoznd a litdsi képeket ugy
egymdasra, hogy ne engedjen idét arra, hogy az
agy ontudatossé tegye cket. Ugyanaszt érezziik,
a mit pémely nagy, tilzsufolt mozi-darabok-
ban, — vajjon nem a mozinak a dramédra valé
tudattalan hatdsa nyilvinul az ilyen drima-
ir6i médszerben? Taldn a drima megprébilja
kisajatitani veszedelmes konkurrensének esz-
kozeit?

Cselekvény, ha e szé alatt czéltudatosan in-
dulé és bonyolédd s egy czél irdnydban ki-
bogozodd, szerves sorozatat értjik a torténé-
seknek, egyiltalin nines a darabban; az egész
nem egyéb, mint egyes torténeti jeleneteknek
nz id6beli egymdsutin fonaldn valé lepereg-
tetése. Ezt nem kifoghsul mondjuk, csak meg-
allapitjuk, — ettdl a darabnak lehetne igazi
dramai hatdsa is. De mellékessé valik a sz6
is, az emberi beszéd, szinte alig hallgatja az

Szinhézban ; BIRO LATOS; Az utolsé csék, a Vigszinhazban.
ember, csak a latnivalok alafestésének érzi a varatlanul egy nagyobb pénzisszeghez jutni,
dikeziét. A Szomory exotikus, kiilonezkods és  egy napig fejedelmileg élni beldle s azutin
mégis széles ivben szdArnyald dikezidjat, a da- j6jjon, a mi jon, — ott hever kdvéhdazi asz-

rabnak legfébb érdekességét | Ez nyilvinvalé
veszteség 8 ha nem érzi is mindenki elGadds
kozben tudatosan, mégis ebbdl ered a kielégii-
letlenségnek az az érzése, melylyel a legtGb-
ben az eldaddsrol tdvoznak.

Keressiik Szomoryt az irét a darab dis kilsé-
gégei, hatisos dekordczidi alatt és megtalaljuk
abban az attitideben, a melylyel Maria An-
ténidhoz fordul. Az esengd, vigyakban fet-
rengé megaldzkodds az asszonyi biibaj eldtt,
a mely — kirdlyn6rél van szo — a képraza-
tos pompa és hatalom keretébe foglalva, szédz-
szoros hatdssal jelenik meg, — a férfinak sajat
érzékeibdl - lanezot fond - rabszolgahddolata a
no elétt, — ez a drama alaphangja. Kozvetle-
niil kifejezddik ez Saint-Marie ozéltalan, 6n-
magat véresre kinzdé szerelmében, de kozvetve
bele van rejtve az egész darab .s kiillondsen
Miria Antonia alakjénak vonalaiba, szemmel
nem ldthatéan, de érzéssel kisejthetGen. Kzt
Szomory adta a darabba, ez az a lira, a mely-
b6l az egész keletkezett, ezen a ponton gydke-
rezik a darab, minden mesterkedése, raffindlt-
saga és barokk tdlterheltsége ellenére is egy
miivészi szandékban, egy iréi lélek onmaga ki-
fejezésére valo torekvésében. Ha ez a gydkere
nem volna annyira eltemetve a hatdsra vald
torekvés tigyeskedései ald, a hatds nagyobb,
mélyebb ég tisztdbb volna. Itt azonban az
erofikus megaldzkoddson kiviil még egy mésik
megaldzkoddst is latunk : az iré megaliazkoda-
sat a kozonség eldtt, a melyet, mint a szerelmet
kényorgd férfi a megkivant nét, elhalmoz min-
denféle drigasaggal, ékszerrel, selyemmel, bér-
sonynyal, & vilig minden ékességeivel. Ez a
latvany sokat elvesz kedviinkbél a darab irdnt.

Ilyen darabban a szinhdznak is ugyancsak
van tennivaléja. Jéforman minden szinésze kap
benne foglalkozdst s a szerzé raffindltsigihoz
tartozik, hogy minden kival6bb szinésznek ad
legalibb egy hatésos jelenetet. De a sok itt is
tilsokkd lesz, — a toméntelen szereplé koat,
a kik egymdsutdn jonnek, eltiinnek, csak a ki-
ralyné a tulajdonképeni szerep, a tobbi csak
egy-egy toredék darabkdja egy szerepnek. Mdrkus
Emilia teljes miivészetével abrdzolta Maria An-
toniat, — alkalma van jatszani kivételes tehet-
ségének egész széles regiszterén. Mellette leg-
fontosabb szerepe a rendezbnek van. Ivdnfi
Jend ebben a minéségében nagy részt kovetel-
het maginak a darab sikerébdl, — rendezdi
tuddsa, izlése, a kindlkozé hatdsok kihaszna-
lisa iranti érzéke a szerzé6 leghathatésabb
munkatérsa volt.

x

Egy huszonkét éves budapesti iigyvédbojtar,
ba ninesen kiilonos fantdziaja és életismerete,
mit képzel az élet tetejének, olyan dolognak,
a miben 0Osszesiirtisodik az életnek minden
szépsége, értéke és gybtnyore, a mire érdemes
ritenni egész életét s a mi utdn szivesen meg
lehet halni ? A dusgazdag élvez6k valami nagy
taldlkozéhelyén, a legnagyobb luxus kizben,
melyet az figyvédbojtari fantdzia ki tud talalni,
s a mely egyértelmii egy fényes szdlloda leg-
fényesebb lakosztalydval, — egy fejedelmek
inyének valé lakoma, gybngydz6 finom borok
mellett egy nagyszerid né, Péris legszebb meg-
vasérolhaté ndje, — ez a gyonyorok idedlja
nemesak Bird Lajos tigyvédbojtarjdnak, Gj ko-
médidja: Az ulolso csok fészerepldjének, ha-
nem még sok-sok hozzd hasonlé koznapi
fiatalembernek is, a kik a nagyviligi életet a
pesti kévéhdz tavlatdbol nézik s a fényrél,
luxusrél valé idedljuk is tulajdonképen esak
egy pesti kivéhdz olesé ideiglenes luxusinak
megsokszorozdsa. Az alak, a kit Bird Lajos
felkapott, a mi aszfaltunkon termett s ezzel
megkapja budapesti veretét a nemzetkdzi kor-
nyezetben lejatsz6dé darab is. Az a gondolat :

talainkon s mindeniitt mésutt, a hol kény-
nyelmi, élvezetre vagyo, az élet oGromeif til-
sfigosra becsiild 8 az élettel konnyelmi, czi-
nikus jatékot jatszo fiatalemberek toltik ide-

Jiket.
Ha aztdn ezt az otletet valami véletlen meg-
valositja, ha Nagy Janos tgyvédjelolt — ezzel

a névvel is jelzi a szerzd, hogy nem egyént,
hanem tipust akar bemutatni — kétezer forint-
tal, apai orokségével: megjelenik Montecarlo-
ban, felfedezi Beauregard Klardt, a megvasd-
rolhato n6k legszebbikét, egy reftenté nagytr,
a livadiai herczeg szeretdjét 8 épen abban a
pillanatban fedezi fel, mikor a pompds szép nd
boszit akar dllni herczegén, mert az egy es-
tét — nines még fit-orokose — a feleségével
akar tolteni, — nos, hit akkor érdekes dolgok
torténhetnek. Ezeket az érdekes dolgokat adja
Biré 1j darabja és pedig vigy, hogy esakugyan
érdekesek is, velejiikben komikusak, de meg-
van benniik az a melancholikus mag is, a mely
minden igazi komédidnak megadja az emberi
értelmét.

Az iigyvédbojtar a maga koznapi illuziéit
akarja kiélni és belebotlik varatlanul valamibe,
a mi valésag, — egy napra val6 gyonyort akar
és belebotlik egy igazi, életre sz616 élet-értékbe,
egy estére valé mamort keres és megtaldlja az
igazi szerelmet. A herczeget provokilni akaro,
boszija eszkozét, az egy estére valé gavallért
lesajnalo, hisztérikusan idegeskedd cocotte, a ki
még eddig nem taldlta meg az igaz érzést, az
els6 esdkot s ezért utilja az utdna epekedd fér-
fiakat s a szokatlan koérnyezetben zavartan
csetld-botlo, - a - helyzethez ill6: tonust megta-
lalni nem tudé félszeg ifju egymasra talilnak
a kozos alaesony szdrmazds révén, valami kaszt-
beli bizalmassdg fejlédik ki koztiik, 6sszemele-
gednek s ebbél az Gsszemelegedésbél hirtelen
fellobbané szerelem lesz. Ennek az dtvdltozds-
nak a rajza a darab lényege, ezért irddott s
ebben Biré Lajos, jobban, mint valaha, igazi
irénak, az elhitetés, az alakokkal valé kozis-
gég-érzés, a psychologiai rajz erds kezti mes-
terének bizonyult. Pompds vigjitéki gondolat a
fiti és a né egyiitt a hotel fényes lakosztalyaban
é8 még pompdsabb az ebbe beleszévids, eredeti
és elmés motivam : Klira megvaldsitja Nagy
Jénossal annak a programmnak a kiils§ségeit,
melyeket a herezeg neki, mint a feleségével el-
toltend6 est programmiét elmondott, ugy hogy
a herczeg szemben levé kastélya ablakabol lassa.
Eleinte nem torédik azzal, hogy a herczeg més-
nap esetleg agyonlovi érte a fiat, de a mint
folmelegszik irdnta, mindjobban félteni kezdi
§ & programm végét mdér nem birja ki. Bz a
legjobb, a mit eddig szinpadon Birétél kap-
tunk s ez teszi Az ulblsi csok-ot az ir6 leg-
jobb darabjévi. Atérzés, melegség van benne
8 a drimaird szamitdsa is mivészi, tudatos
folénynyé vélik benne. Orémmel lattuk viszont
azt a Biré Lajost, a kit novelldibél nagyra
becsiiltink. A kifejlés is gyors és biztos

“és ers vonali: a herczeg folényes nyugodt-
siga a kapkodo, idegeskedd fitival szemben, a
ki aggressziv fellépésével csak ijedtségét akarja
elfojtani 8 a két szerelmes kdnnyes elvalsa,
mikor a reggel vildgossdga, a valo élet elsza-
kitja Oket, — megértden, megértetéen és meg-
gybz6en van dbrizolva. Ebben a darabban
olyasvalami van a darab mégé rejtve, de min-
dig érezhetden, a mi Biréndl nem mindig szo-
kott érezhetd lenni. Szeretet van benne.

Hogy Fenyvessi, Tanay és mindenekfelett
Varsdnyi Irén kiting mivésgek s szerepeiket
kitinden jétszottdk, azt nem kell kiilon emli-
teni. Egy wj szinész, Virdnyi, a fészerepben
igyes, otletes és fejlédésképes szinésznek bi-
zonyult.

Schopflin Aladdr.

VASARNAPI UJSAG.
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— Ha rosszabbul lesz, kildjén & maddm-
ért; nekem mér nem muszdj jonném !

A pipaszemes kis orvos, gy mondta el
ezeket komolyan, hideg kimértséggel valami
elérhetetlen magasbél, mint a ki tudja, hogy
ezek a riadt, elarvult emberck esak benne hisz-
nek, 6t tartjdk az élet és haldl teljhatalmu
urinak,

— Nekem mir nem muszij j6nnom! -
sz0lt vissza még egyszer erdsen, parancsolon ;
aztén csikordult az ajto, egy pillanatra hideg
léghuzam szokttt a szobaba és a kivérke, rosz-
libi ember hangos kopogdssal sietett ki a
lakasbol.

A szobdban csend lett, melyet csak a kony-
héba szorult nagyanyé csorompolése, csoszo-
gisa zavart meg néha-néha.

A beteg, egy sdpadt, éles arczi asszony a
tarka czihdk kozott kissé oldalra billenve,
félig nyitott szemekkel bamul maga elé. A
csend fijé teherrel iilt fel a halintékdra és
gyotrd, ideges rangds fut it a testén az oreg
csusszand lépéseire, :

Téle balra fehérre surolt pubafaasztalkin a

szegény emberek zéldernyds petréleum-limpsja
€g. A biizos, vords ling szomorian tinczol az
el6bbi ajtényitastsl, gyonge, babonds vildgos-
siagot ont szét a téli fészekben és ijesztd fehér-
séggel emeli ki a beteg szdnalmas képét . . .
Az asszony most félkényokére tdmaszkodva a
lemonddés bogre utdn nyul, erétleniil inog és
segitséget kérben néz koril a homélyban. Szeme
ijedten akad meg egy helyen.
) Az dgy ldbanal, az iires sarokban hérom,
Ingre vetkézott gyerek gubbaszkodik. Boldog
csendességben tatdt mamdt jétszanak, s mint
gyolespélyijaba a csipogé babit, egy darab be-
lobott tiizifit géngydlgetnek valami tépett levél-
papirba,

Az asszonyt bintja a kép, szeretné figyel-
meztetni Gket, hogy hagyjik abba az oktalan
jatékot, de nem mer rajuk 8z61ni." Szégyenli
magit s tulajdon gyerekei el6tt. Egy kortyot
iszik & bogréb6l és szé nélkiil visszadiil me-
leg, kigdzolt helyére. Ugy éreste, mintha koz-
vetlen elftte vékony tiizes vasakat huzigdlna-
nak és le kellett hunyni a szemét a gyerekek
artatlan jatéka elStt. Ismét kezében tudja a
levelet és fiilébe csengenek a szarkaldbas fo-
kete betiik.

— Ma jon haza!... Haza, hit van neki
otthona ?

Az asszony megborzongott, fazds rizta meg
& gondolattél, hogy Ivin majd itt &ll vele
szemtdl-szemben és olelni, csokolni akarja,
mint tette azt négy évvel ezelétt.

Jatszott vele a béntott asszonyi hiusdg és
szomord gondolatai messzire visszavitték sgze-
gény életébe . . . Ott 4llt a sotét padldsszoba
ajtajiban, kopottan, koldusra verten és bent
Ocska ravatalon, hunyorgé gyertyik kozott fe-
kiidt a halott: a férje ... Fekete ruhds, faké
irnokok tisztelegtek elitte, az emberi kiizdel-
mek végtelenségérdl beszéltek neki ; astdn vallra
emelték a kidslt kollégat és ferde ezipbjiik za-
vart iitemet kopogott le a magas emeletekrdl,
Ks jottek helyettik a vendégtelen, siralmas
id6k; pénz nélkiil allni a vilighan — borza-
lom! Aztin egy napon eljbtt Ivin, a kéczos,
bolondos festé: modellt iiltetett veliik, hogy
nagy pénzért festékbe keverje nyomorusagu-
kat. Es eljott mdsnap is és a harmadik na.
pon is, mindig a szinekrdl, vonalakrol beszélt E
egy este megbetegedett, niluk kért agyat;
aztin tobhé mdr el se akart menni. Egygyel
tobben nyomorogtak, de Ivin tudott mesélni,
a gazdagsigrél, messzi idegen orszdgokrol és
tudott éhesen, részegitén esékolni, mint senki
jobban. De jott a tavasz fénynyel, almavirdgos
illatéval : Ivin szdjin megkeseredett a csok,
nyelve csak a szinek, vonalak dieséretében per-
gett és egy napon eltiint, hogy azéta senki

se litta . . .

Sok minden tértént azdta, évek és vagyak hal-
tak meg és jott egy ember, a harmadik ember,
szeretettel és kenyérrel. S most majd jon Ivin
is, egy oOra mulva itt 4ll a téle idegen, terhes
asszony el6tt . . . De hdt mit is akar téle ez

VASARNAPI UJSAG.

A HARMADIK EMBER.

ELBESZELES.

& szegeny, fenhéjizo csavargé, a ki mellett két

évig ette a semmit a szines lazdlmok semmiét.
Vagy talin szerette az 6 hdrom arvajat, eszébe
jutott esak egyszer is szépen szélni hozzajuk.
Nem, soha, soha!... Mindig a gorbe irnok
csemetéjét latta benniik, a kiket a sarokba kell
parancsolni éhesen és jo szé nélkiil,

— Nem, soha, soha! — mondja alig hall-

hatén, vézna testét lassan elénti a ldz, nehéz
pirossdg il ki hegyes arezesontjaira.

Most kopogtatnak az ajién és kimérten, va-
lami groteszk elékeléséggel benyit Ivin. Bl6-
szbr csak borotvilt képii bozontos fejét dugta
be, majd néhiny pillanat mulva, mintha sziik
volna a bejird: feszengd kis testét erbszakolia
be az alig nyitott résen.

— J6 estét! — koszont Ivin, rekedt, boros
hangon és egyenesen az dgyhoz tartott, hogy
meges6kolja az asszony- szdjdt.

A beteg midr tisztdban volt tervével s most
alig ldtszott meglepetve lenni. Mikor Ivin
hozzé ért, csendesen, szomorian csak ennyit
mondott :

— Vigydzz a szimtol, mert megfertéa! —
két tenyerével elfedie az arczit.

— Beteg vagy? — kérdezte Ivan kissé hat-
ribb huzédva,

— A tiidém! A sok koplalds, nyomorisig
megette a tiidom. .

— Hm, hm!... De hiszen azt hallottam,
hogy van embered, a ki keres az egész csali-
dodra. Valami szerencsétlen kovdes szerencsé-

*vel hozzdd kototte szénporos életét — mondta
Ivin gunyosan és leiilt egy székre az dgytol
félre a ldmpa ald.
s Ne béntsd azt az embert ! O szeret engem
68 szereti a gyerekeimet ; & tul tette magét azon,
a mibe te megbotlottdl és szeretni tudja egy
idegen ember vérét, mintha a tulajdona lenne.

Az asszony, a nélkiil, hogy arezat Ivdnra
forditotta volna, ldzba gyilva mondta a vadlo

beszédet. Nem “mert a felfdjt, tokds emberre
nézni, vél:mny szemoldoke idegesen rangatozott,
Néha, mintha vératlan iités erte volna, hirte-
len felszisszent és néha szégyenkezve simitotta
el testén a felduzzadt takarot.

— Bzéval hét boldog vagy?!. .. Boldog,
van elegenddé kenyered és van egy fiistos ko-
viicsod. Persze,. ezt bizony nalam sohse érhet-
ted volna el!

— Nem!

— Hajjajaj! Bizony, bizony pedig ez is va-
]am1l_ — gunyolédott tovabb az ember, de
hangja keserii fdjdalommal volt tele.

Az asszony még nydszorgott valamit, aztan
mindketten elhallgattak.

A beteg mozdulatlanul a mennyezetet bd-
multa, Ivan széles girdrdi kalapjat gyiirécskélve
a gyerekeket nézte. Azok méar meguntik az
el6bbi jatékot, u levelet darabokra tépték s
most egymds kévér, mezitelen testét guritgat-
tak keresztiil-kasul a szoba padléjén. Kdlman
bukfenczezni kezdett, a tébbiek pajkos neve-
téssel csindltik utdna. Kemény, g0ombélyd hu-
suk kedves rézsaszinben vildgosodott ki a ho-
malybol ' .

Ivin egy pillanatra minden masrél megfe-
ledkezve a tarka szinjatékban gyonyorkodatt
6s lazas emlékezéssel élte vissza az amszter-
dimi partok napsiitott gyerekeit, a kiket olyan
nagy szeretettel teremtett rd a durva vdszonra.
Most kedve jott kiengesztelni az ‘asszonyt és
zavaros lelkesedéssel 6nmagirél és a képeirsl
beszélni elétte. De még so tette, Poffeszkedye
a zsebébe nyult és megrdata kemény eziistjeit,

A éna csengett élesen, kihivon, mintha sadz

pizezi nyelv mesélne Ivdn boldogsagiirdl.
— Csendbe legyetek gyerekek ! — torte meg
a ial]ga&a t a beteg. '

- A gyerekek halkan, nyil félrehuzddta
és a két ember kﬁu&itm@nﬁh& n:f
salgds. De egyikik sem tudta a beszéd rendes
fonalat megt » & hangjuk szintelen,
rog volt és csakhamar djra nyelviikén m‘:
BB L

Szombat este volt s kevés vértaty -
vics nagy ebédhordd kosarit szinig p:ko?v: oa

bevésirolt holmival, faradtan, lihegve dllitots
*
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be a szobdba. A két ember nem ismerte egy-
mést. lvin mosolyogva bemutatkozott és ott-
honosan tjra visszaiilt a székre. Ugyetlen fél-
szegséggel a kovdes is elmondta, hogy Demet-
rovits Filopnek hivjik és a gépgydarban dol-
gozik és hogy 6 itt a hdzigazda. Még nin-
ceenek ugyan megeskiidve, de épen csak az
iratokra varnak; aztin 6, Demetrovits, tgyse
sokat ad ezekre a czeremonidkra.

— Anélkiil szépen megélhet az ember —
mondoita boldog vigyorgassal ; aztan odament
az dgyhoz és czuppogva szijon esdkolta az
asszonyt. Egész kozel hajolt hozzd, nagydarah
testével sotét drnyékot vetett maga kioré és
kormos zubbonya piszkos foltot hagyott a puha
agyhuzaton.

— Nem fél, hogy megkapja a betegséget? —
kérdeate Ivin, a hogy a kovices 6lelkezését litta.

— No ilyesmitél mar esak nem fél az em-
ber! — mondia a kovdes és pironkoddé mo-
sollyal az dgy szélére telepedett. Elégett, sze-
nes ujjaival megtomte pipdjit és sajat szavain
mulatva, beszélt Gssze-vissza az asszonyrol, a
munkdarol, mindenrdl, a mi esak eszébe jutott.

Az asszony hangos vidimsdggal segitett em-
bere nevetéséhez. Ivin pedig az asztalhoz szo-
rulya sz6 nélkiil bamulta az egyiigyii trabalis
embert.

— Igen, igen!. .. Nem! — felelgetett nagy
gyorsan, ha amaz épen vele akart bizonyitani
valamit. '

Emlékezett sok szinre, pajkos, bujécskalo
vonalra, kibité szépségekre, s most fijt a szive
ennek a formditlan szerelmesnek lattin.

— Ugyan hat melyikiink élete is az igazi? —
kérdezte Ivin szomortian onmagitél. — Talin
az enyém, a nyugtalan, idegbeteg ronecsé!
Nem, nem! — adta meg a feleletet a kovdcs
8zivb6l jové nevetése,

— Talalhatok, Fiilép? — szélt be a kony-.
habél nagyanys, o piiohaniil et non)

— Lehetne bizony, any6! mondta a kovics.
Aztén kérdéleg Ivénhoz fordult. — Ha nem
veti meg az tr, meghivom, hogy tartson veliink.

— Kosz6n6m ! — rezzent 161 hirtelen Ivan —
Igazén nagyon készonom, de mar eligérkeztem
mishova.

— De hiszen hozzénk mér ugyse jon t6bbé ! —
sz0lt kozbe kevés ribeszélé tehetséggel az asz-
szony.

— Nem, nem jovok, de azért még se ma-
radhatok ! — felelt neki szégyenkezve Ivan, —
Mér nem jovok 16bbé . . .

A kovdes pipijabél egy szikra az dgyiruhdra
pattant és nagy tenyerével ijedten morzsolta
szét a veszedelmes kis Jjoszégot. A beszédbél
semmit se értett, kozben valami hunczut tor-
ténetet gondolt el a szikra utjarol s most gye-
rekes mokdzdassal pislogott az asszonyra,

— Ugy-e, ha most nem lett volna ilyen ke-
mény tenyerem, hdt megstisz !

—_De hitha nem! — mondotta az asszony
é8 lnzezlegve tapogatta meg a kovdes szurtos
keze fejét.

— Kis hunezut! — nevetett 4 az ember
du;'u:;olva.

. +van egy ideig még nézte irigy hallgatagon
a jatékot; aztin kurta kﬁszbnéss?lr elb?i%sﬁgt.
Kéritlbeliil tiz 6ra lehetett.

AZ EGYEDULISEG VIGASZA.

Baritok, brévok, hivek, ellenek, .
Kiknek tetszettiink és tetszett tetszeni
8 evoé, még az asszonyok is

Igy épit a Sors hés Gleteket
o B velik, Jaj, bolesen s igyen tréfalkoaik :
~ Ne néjjetek, fik, az egekig

8 szivek magesra.

Tudtam a tréfat, agért mentem bele

8 dldom a Sorsot: velem fréfalkozott
S lelkemben ezer hos élet maradt —
Magum maradvin, ol
Ady Endvre,
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AZ ORSZAGOS LEVELTAR.

Az orszig egyik legfontosabb intézménye,
az Orszdgos Levéltdr rovidesen hajlékot cserél.
Uj és monumentalis palotéba kéltoznek a ré-
gen mult évszizadoknak gyorsan tovatiint
dicsoségét hirdetd kopott irdsok milliéi, a me-
lyek most széjjelszérva, nagy részben rende-
zetleniil hevernek a fabol késziilt, sirgira fes-
tett polezokon. Hatalmas palota épiil a budai
varban levé hécsi kapu mellett, ez lesz 1j
otthona az Orszdgos Levéltarnak és ebben
a palotiban a szakérté kezek rdvidesen rendbe
tudjak majd szedni és osztilyozni is képesek
lesznek a vaskos fasciculusok szazezreit.

Negyven esztenddt, nyolez lustrumot toltott
mostani hajlékdban az Orszigos Levéltar. Fo-
nokei kozill & magyarsig torténelmének hiva-
tott tudésai: Pauler Gyula, Oviry Lipét, Nagy
Gyula és Csinky Dezsé dolgoztak az évsziza-
dos épiiletnek most mir diiledez6 falai kozott.
Kiviilék sokan szereztek még érdemeket a his-
toria-irds terén a levéltdr munkdsai kéziil,
ennyi id6 Ota sokan meghaltak mér, tobben
a nyugdijkenyeret eszik csondes magényukban
és a legtobbnek nem adatik meg mér latni:
miképen rakjak majd szorgos munkéskezek
egymds folé a torténelemtudomany 1j hajléka-
nak tégléit. A Orszdghdzutcza régi épiiletébol
kikoltoznek a levéltdr hivatalai, talin nem is
hasznéljak irodai ezélokra t6bbé ezt a rozzant
épiiletet, a melyhez a histéridnak nem egy
jelentés eseménye flzddik.

Valamikor régen, a XVIIL szdzad elgs felé-
ben a Clarissa kolostor és a kolostor temp-
loma allottak azon a helyen, a hol ma a le-
véltér legnagyobb gytijteménye van. A mikor
a kalapos kiraly, II. Jozsef a kolostort felosz-
latta, 1784-ben a helytartotanics helyiségei
koltoztek a rendhdzba. Nem alakitottik 4t a
szobakat, csak épen az egyhdzi berendezést
vitték mds helyre. A hatalmas boltozatok ép-
séghen maradtak, orok dicséségére a kor épi-
tészetének. Itt miitkodott a mult évszdzad ko-
zepéig a helytartétandes, kozben azonban a
magyar orszdggytilés hajléka lett a Clarissa
kolostor, a mikor a pozsonyi orszdggyiilés

1790-ben kimondotta, hogy székhelyét dtteszi
Budira, a helytartotanies épiilete lett a tandcs-
kozé ferem és itt, ebben a hdzban tartottik

meg az 1802, 1805 és 1807 évi diétakat.
A galérids nagyteremben ma iktatéhivatal van,

8 karzatok tele vannak aktikkal, a kis terem-

ben, a hol a jurdtusok rendezték a felejthetet-

len diétds-bdlokat és a hol a keriileti tablai
iiléseket tartottdk, ma a levéltdr kinestdri-
kamarai osztilya huzodik meg. Ebben a helyi-

ségben szerepelt eldszdr az udvari part is, a

melyet gr6f Széchenyi Istvan apja, grof Szé-

chenyi Ferencz 1807-ben szervezett meg, a

legnagyobb magyar szereplése azonban mér

Pozsonyban kezddédik, mert Urményi Jozsef sze-

mélyndk javaslatira az orszdggyiilés 1807-ben

elhatarozta, hogy visszakoltozik Pozsonyba.

1825-t61 mar ujra itt tartotték a diétdkat, a

mig azutdn 1848-ban végleg Pestre koltozott

az orszaggyiilés. . e

A kiegyezés utdn, 1867-ben a minisztériu-
mok kaptak ofthont a régi épiiletben. A hol
ma a levéltar helytartotandesi része van, ott
volt a kultuszminisztérium, az épiilet tobbi
részében pedig a kozlekedési- és beliigyminisz-
tériumok hivatalait helyezték el. 1874-ben szer-
vezték meg az Orszigos Levéltirat, az 1j in-
tézmény az Orszdghdz-utczai oldalon kapott

hivatali helyiséget, de mert idével a levéltar
anyaga olyan nagy mértékben szaporodott,
hogy mindegyre 1) és 14j termekre volt saiik-
ség, lassankint a ﬁlgyﬂhl;;lo::t iratokat a koz-
széjjelszérva elhelyezni. A t5bb millié irds ma
mm van préselve, hogy — jollehet a

itatds egyre tart és dr. Csdnky Dezsd a le-
véltdr mostani tudos fondke a torok hodoltsig

! 1a6kb6l emdrn pror sy
elotti - i M.._::.,_,‘.  szérmaz __6 i.jm,”' me .ﬁﬂ. itettebb
kozott — a szepesi kamarai iratokat, a lym-
bus uhm_ényoht,._mkntk az irdsoknak a gyij-
teményét, a melyeket nem lehetett egy osz-
talyba se beosztani, a kosépkori irdsok nagy
részét indexre tenni. Nem volt megfelel§ szamt
munkaers, sokdig mostoha gyermeke volt a

”
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kormanyoknak a levéltir és évtizedeken keresz-
til esak hiu dbrdand volt az 1j levéltdri pa-
lota utini vigyakozis.

Par évvel ezel6tt sikeriilt & tervnek megnyerni
grof Khuen-Hédervary Kiroly akkori minisater-
elndkot, a ki lelkes bardtja volt a histéridnak
annyival is inkébb, mert magénak is ritka szép
oklevéltira és konyvtira van hédervari birto-
kén. A miniszferelndk az 1j levéltdr megter-
vezésének és épitkezésének munkdjat ad hoc
bizottsigra bizta, ennek elnékévé Horvdth
Emil beliigyi dllamtitkirt, tagjaiva Bosnydk
Zoltdn miniszteri tandcsost, a beliigyminiszté-
rium elnéki oszlilyvezetSjét, Thalldezy Lajos
v. b. t t kozos pénzigyi osztilyfondkot,
dr. Kdrolyi Arpad udvari tandcsost, a béesi
hézi, dllami és udvari levéltar igazgatdjdt,
dr. Erdélyr PAl udvari tandesost, a kolozsvari
egyetem konyvtarigazgatojat, Pelz Samu mii-
egyetemi tandrt a tervezd miivésat, dr. Csdnky
Dezs6t és a killonboz6 hatésdgok tobb szak-
kozegét neveste ki. A miniszter Petz Samut
bizta meg a tervezéssel és a kivalé konstruk-
for, miutan el6bb a nagyobb kiilféldi levéltara-
kat tanulményozta, ez év tavaszira el is ké-
szitette a részletes terveket, a melyeket a bi-
zottsdg némi modositdsokkal a kivitelre el is
fogadott.

Az 1j levéltdri palota, & melynek létrehozdsa
és a munkalatok helyes irdnyitdsa koriil kivalo
érdemei vannak Horvith Emil dllamtitkarnak, a
béesi kapu kornyékén épiil f6l. Féhomlokzata
a Béesi kapu-téren lesz, oldala pedig a Nan-
dor-utezara néz. Egyik oldala a talaj emelke-
dése miatt valamivel magasabban épiil. Az
épitése 3.200,000 korondba keriil. Két részbél
all : adminisztricziés és raktdri részb6l. Az ad-
minisztrdezios részben lesz a hatvan személyre
berendezett, oldal- és felilviligitdsos nagy dol-

gozo-szoba, a mely 1igy késziil, hogy az'itt dol-
gozé tudosokat és kutatékat semmiféle zaj nem
héborgathatja. Lesznek az épiiletben kiilon fény-
képezd és pecsétpacskolo termek, a hol a pe-
csétekrél keszitenek lenyomatokat. Kiilén viz-
tornya is lesz az épiiletnek, miutdn a var-
ban a vizvezeték nyomdsa nem elégséges tiiz
esetén a vizellatds biztositdsira. A torony
stilszertien alkalmazkodik majd az dpiilet
1j romén stiljéhez. Maga az épiilet hérom
emeletes lesz, a raktdri helyiségnek azonban
tizenkét emeletet épitenek. A raktirakat rész-
ben vasbdl, részben vasbetonbdl, tehit telje-
gen tlizmentesen épitik. Megfelelé helyiségei
lesznek a diplomatikai-, kanezelldriai-, hely-
tartétandesi-, kuria-tablai-, erdélyi-, kinestdri-,
kamarai-, régi orszégos- és a nadori oszti-
lyoknak, a melyeknek tisztvisel6i ma szétszor-
tan, kiilon épiiletekben dolgoznak.
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Ot hézat sajatitottak ki az uj palota czél-
jaira. Ezeknek a hdzaknak a historigjat dr.
Csinky Dezsé hosszi évtizedekig tarté tanul-
ményok utdn most teljes részletességiikben meg-
dllapitotta és a palota folavatdsinak idején a
kutatdsok eredményeirdl konyv fog megjelenni.
Régen elfelejtett kiralyi kastélyok helyén épiil-
tek ezek a hdzak. A mikor a tatdrjiris utin
IV. Béla Buddt vilasstotta székhelyill és
1255-ben & viarosnak olyan vasir- és vam-
szabadalmakat adott, a melyekhez hasonlokat
csak joval késSbb nyertek a tobbi kivéltsigos
virosok, itt épitett palotdt maginak. Buda
ettél az id6tol kezdve Esztergomhoz hasonloan
kettés pecsétet haszndlt, a hdrmas tornyu
bastyakapuval, a mi kétségkiviil azt jelentette,
hogy a mostani Nandor-bistydnak alapjait
ekkor vetették meg. Tudni kell, hogy a magyar
kirilyok még a késobbi évtizedekben is folyton
féltek a tatirjards megismétlodésétdl és a
budai vérhegyen kerestek olyan tartézkodasi
helyet, a mely védve marad a napkeleti vesze-
delemtél. Itt, a mai béesi kapu tijékdn, a Bécsi-
kaputér és Nandor-utezdban meghuzddo 6t hiz
valamelyikének helyén dllott IV. Béla kastélya,
itt lakott még Nagy Lajos is és esak Zsigmond
épitett a XV-ik szdzad els6 negyedében gyo-
nyorii palotdt a mostani kirdlyi vér helyén.
Fddig az ideig a Ghetto volt ezen a helyen,
itt épiilt a francziskdnus bardtok klastroma is.
Késobb az elfelejtett kiralyi kastélyok tajeé-
kara telepitették a zsidékat, de a most lebon-
tdsra keriils hdzak — egynek kivételével —
mér késébbi id6ébdl szdrmaznak. A legneveze-
tesebb koziilék az a vakolatnélkiili sarokhaz,
a melynek egyik oldala a béesi kapuval volt
hatiros és a mely valamikor a XVIIIL. szdzad-
ban katonai foghdzul szolgalt. Ebben az épii-
letben tartottik fogva Martinoviesot, Hajnoezyt,
Sigrayt, meg az Osszeeskiivés t6bbi részesét ég
1795 méjus 20-an & nagy por martirjai innen
indultak utolso utjukra: a vérmezd felé . . .
Az 1j levéltari palota féhomlokzata a Bécgj~
kaputérre és a Nandor-utezira néz majd, a le-
bontdsra keriilé 6tédik hiz helyén, az allami
nyomda tdjékdn 1j utezit képeznek, a kiugro
kutaté-szoba ablakai a bastydra néznek é8 a
dolgoz6 tuddésok szemei elott teriil el a budai
hegyek pératlanil szép panoramdja. Az Osz-
szel kezdték bontani a régi hazakat, a melyek-
nek emlékét bizonydra tablaval jeloli meg a
halas utokor, ez évi julius 31-ikén taytottik
meg a palota épitkezésére az arlejtést, tavasz-
szal alkalmasint diszes- finnepségek keretében
leteszik az alapkivet is és két év mulva mar
atadhatjak rendeltetésének azt az épiiletet, a
mely a magyar tudomdny fejlédégét fogja
hirdetni. Padl Job.
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Kilmin kirily 1109-iki adoménylevele a veszprémvolgyi gorog aphezik szimira. Az orszigos levéltir legrégibb eredeti okirata, az egyetlen Kélmén kirilytél fonn-
maradt eredeti oklevél, az egyetlen gérdg nyelvii okirat az Arpﬁd -hiz kirdlyok kor&bdl.

A levéltir udvara ; az drkddos épiiletrészben 1802 —1807. a diéta iilésezett.

: A levéltir wri-utezai oldala.
AZ ORSZAGOS LEVELTARBOIL. — Balogh Rudolf flvitelsi,

49. szim. 1913, 60. fvronyawm.

Az 10j levéltdr szimira lebontisra keriils épiiletek egyike, a honnin ‘Martinovies
a vesztbhelyre indulf.
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V. Liszl6 kirdly oklevele, melylyel Hunyady Jinost Besztercae orokos grofjivi

A lovéltir erdélyi osztilynak helyisége. nevezi ki s czimeres levelet ajindékoz neki. ¥

AZ ORSZAGOS LEVELTARBOL. — BaloghRudolf filvitelei.
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FEJES ISTVAN AZ ELHUNYT REF. PUSPOK, LAPUNK REGI KIVALO
EOLTO MUNKATARSA. — As ,Elite” mitersm félvétele,

RODIN A MUVESZETROL.

A Franklin-Tdrsulat kiaddsiban egy szer-
felett érdekes konyv jelent meg: Rodin beszél-
getései a mivészetrdl, melyeket Paul Gsell, egy
franczia aesthetikus gytijtott Ossze és Farkas
Zoltén, lapunk munkatdrsa forditott magyarra.

Ebbél a konyvbél, melynek minden lapja iij
szempontokat dd a miivészet kérdéseiben és
mindenképen mélté korunk egyik legnagyobb
miivészéhez, mutatoba adjuk a kovetkezd so-
rokat, melyek a rajz fontossigardl szélnak a
miivészetben :

«A rajz kérdésében annyi téves nézet terjedt
el, hogy bizony nehéz ellentk kiizdeni.

Azt hiszik, hogy a rajz 6nmagdban szép le-
het. Pedig csakis azon igazsigok és érzelmek
miatt szép, melyeket tolmacsol. Megesodaljak
azokat a témdkban talalékony miivészeket, kik
Jelentdség nélkiil valé korvonalakat czirkalmaz-
nak ki és kovetel6dzé médon esoportositjik sze-
mélyeiket. Fellelkesednek afféle helyzeteken, a
milyeneket a természetben sohasem lehet latni
és miivészieknek nevezik Gket, mert azokra a
nyakatekertségekre emlékestetnek, a melyekkel
az olasz modellek magukat kapésakkd akarjik
tenni, ha ilésekre kindlkoznak. Efféle dolgo-
kat hivaak rendszerint szép rajznak. Bz pedig
valésdggal nem egyéb, csak biivészkedés, mely
csupdn & szajtatok gyonydrkodtetésére jo.
A rajznak a miivészethen az az értelme, mint
a stilusnak az irodalomban. Az a stilus, mely
feltiinési viszketegb6l mesterkedik és piffesz-
kedik, rossz. Csak az a jo stilus, mely észre-
vétlen marad, hogy az olvasé minden figyel-
mét az dbrazolt targyra, a lélek hullamzdsira
iranyithassa.

Az igazén szép rajz és stilus az, melyet
dicsérni esziinkbe sem jut, mert annyira meg-
ragad az dbrdzoldsuk tdrgya keltette érdekls-
dés. Ugyanez all a szinrél is. A valosigban
sem szép stilus, sem sgép rajz, sem szép szin
nincsen, csakis egyfajta szépség van és ez a
megnyilatkozé igazsdg szépsége. Ks a midén
egy igazsig, middn egy mélyenjiré eszme,
midén egy hatalmas érzelem tor ki egy iro-
dalmi y mivészi alkotdsbol, nyilvanvalo,
hogy ‘rajza szinei is ;61: de as & mi-
nﬁségﬁk csakis az igazsignak vissafén

Raffaello rajzait megesodiljik és nem ok
nélkiil : de még & benne sem ezt kell esoddlni,
nem & vonalak tobb-kevesebb tigyességgel el-
ért egyensilyfiért, hanem azért kell szeretni
6t, a mit kifejez velik; mert legfébb érdeme
lelkének gyonyoriiséges deriiltségében rejlik,
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mely szemeit latokkd, a kezét alkotova telte,
és abban a szeretetben, mely szivébdl az egész
természetre aradt. Azok, kikben egyaltaldban
nem lakozik ilyen gyéngédség, hidba probdltik
az urbindi mestertél linedris kadenczidit és
alakjainak mozdulatait elkolesénozni, mert
velitk esak nagyon unalmas hamisitdsokat ér-
tek el.

Michelangelo rajzéban is nem- magukat o

vonalakat kell megesoddlni, nem is merész
roviditéseit és tudés anatémidjat, hanem zi-
golédé hatalmassagit és titini kétségbeesését.
Buonarotti utdnzoéi azonban, kik festményiikre
az 6 lelke nélkiil mdsoltdk le tehernek fesziild
dllasait és megfeszitett izomzataif, csak nevet-
ségessé viltak.

Alig hiszem, hogy egyetlenegy olyan miivé-
szeti alkotds is volna, melynek vonzoereje
csakis vonalai vagy szinei egyenstlydban rej-
lenék és kizdrilagosan a szemhez szélna. Ha
példaul, a XIL. vagy XIIL szézadbeli festett
iivegablakok mély kékjikkel, vagy annyira
enyhe violasziniilk kedveskedéseivel és tiizes
biborukkal gyonyorkddtetni tudjak pillantagain-

RODIN, A HIRNEVES FRANOZIA SZOBRASZ, KINEK
. MOST JELENT MEG A KONYVE MAGYARUL.

-

49, sziMm. I‘Iii B0, HH-I\\“

KISS JOZSEF, JUBILEUMAN, MELYET A PETOFI-TARSASAG NOVEMBER 30-AN
RENDEZETT AZ AKADEMIABAN, — Jelfy Gyula félvétele,

kat, ez onnét van, mert e szinek azt a misz-
tikus boldogsdgot tolmécsoljik, melyet e korok
jambor miivészei dlmaik egében élvezni kivin-
tak. Ha valami perzsa agyagedény, mely tele
van szérva tirkizkék szegfiikkel, megesoddlni
valé gybnyéri holmi, ennek csak az az oka,
hogy szindrnyalatai valami kiilonds tdton-mo-

don lelkiinket, tudja isten milyen varaizslqtos.

alomvolgybe 'terelik.

Tehdt minden rajznak és minden szindssze-
rakésnak valami jelentésége van, mely nélkiil
semmi szépsége sines.

— De nem fél-e attél, hogyha megvetjiik a
miivészetben a mesterséget. .

— Ki mondja azt, hogy megvessiik‘? Két-
ségtelen, hogy a mesterség csak eszkoz, de vi-
szont az a miivéss, a ki elhanyagolja, nem
érheti el czéljat, hogy az érzelmet, az eszmét
tolmdesolja. Fz a mivész gy fog jarni, mint
a lovag, ki elfelejt zabot adni lovdnak.

Nagyon is nyilvinval6, hogyha a rajz hi-
bds, ha a szinek hamisak, a leghatalmasabb
felindulis sem fejezheti ki magit. Az anato-
miai pontatlansigok nevetésre fakasztanak,
még ha meghatni akart is a mivész. Ennek
a balsikernek manapsig sok fiatal miivész 4l-
dozatul esik. Mivelhogy komely tanulményo-
kat nem végesztek, iigyetlenségiik lépten-nyo-

mon eldrulja Gket. Szdndékaik jok, de egy na--

gyon rovid kar, egy kacska lab, egy rossz per-
spektiva elrmszt;u a szemléloket.

Semmiféle erés inspirdezié sem pdétolhatja
azt az elengedhetetlen munkat, mely a szemet
a formak és ardnyok ismeretére tanitja és a
kezet az érzelem minden parancsinak engedel-
mef szolgdjava teszi. Ha tehat azt mondom,
hogy a mesterségnek el kell feledtetnie magit,
eszemégdban sincsen azt Allitani, hogy a mii-
vész tilteheti magdt a tuddson,

Ellenkez6leg, befejezett technikdval kell bir-
nia, hogy el tudja rejteni azt, a mit tud.
zonyos,
tartja a vilig legiigyesebb embereinek, kik iron-
jukkal trillakat végnak ki, vagy szinekbol tiizi-
Jjétékokat dllitanak Gssze, vagy bizarr szavak-
kal cziczomdzott frazisokat irnak. De a legna-

~gyobb nehézség, a mitvészet teteje abban ll,

hogy természetesen és egyszeriien rajzoljunk,
fessiink, irjunk. el T

Ha 6n megnéz egy feshnényt, elolvas egy
oldalt és bir nem iigyel sem a rajsra, sem 8
koloritra, sem a stilusra, mégis szive mélyéig
meghatédig, ne higyje, hogy csalodhatott: 8
rajz, & kolorit, a stilus tékéletes technikdjuak

voltak.»

ogy a csdeselék azokat a biivésze et .
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Regé ) (Folyiatdis.)
Irta GRAZIA DELEDDA.

A hitestirsak az ablakhoz léptek: a kis ud-

“varon tul latni lehetett a maestra Saju kertjét

a holdfénytél megvilagitva és egy karesd, nyni-
link néi alakot, & mint az utczdcska felé vivd
ut mellett, a kingré kékeritéghez tdmaszkodik.
Aldo Bruno és Marieléne elnézték ezt a moz-
dulatlan néi alakot, a mely sétét volt, mint az
drnyck és folismerték benne Sebastiandt. A nd
érommel és haraggal, a férfi pedig érommel és
fajdalommal eltelve.

— Iddvel talan ezt a kerlet is meg lehet majd
gzerezni — sugta Marieléne visszalépve az ab-
laktol.

Es mialatt Aldo Bruno kihajolt, hogy jobban
gzemiigyre vegye az udvart és a foldszinti ab-
lakokat, Sebastiana félemelte a fejét, meglitta
és a kezével intett neki. A férfit pedig hirtelen
olyan rosszul-1ét fogta el, hogy szinte az egyen-
sulyit érezte elvesziteni.

— Hatezer lirandl tébbet lehetetlen adnunk —
mondta, visszavonulva az ablaki6l. A héz szép,
de nincsenek melléképiiletei, kitlsdségei.

— Hiszen {i nem vagytok foldbirtokosok — fe-
lelte kissé csiifolkodva a paraszti menyecske. —
Nincs joszdgotok, ninesen szekeretek, sem bére-
setek, mire vald hat nektek istalls, fészer és
nagy udvar?

A férfi mosolygott, azzal a futd, kénnyed
mosolygéassal, a mely litni engedte valamennyi
héfehér fogat és tiistént valaszolt:

— A mije ma még nines az embernek, azi
holnap mar megszerezheti.

Marieléne halds tekintetet vetett felé ezért a
vilaszért, a mely a paraszt menyecske kérkedé-
sét letompitotta. Aztdn megint karonfogta a
férjét és lassan hazafelé indultak. Beszélt, be-
szélt egyre utkozben, de azért mégis eltitkolta
az ura eldtt azt a szdandékdt, hogy hatezer lird-
nal néhdny széz lirdval tobbet fog igérni Zo-
seppedddnénak — titokban — a hazért.

A férfi is hallgatott. ¥s ¢ sokkal bfindsebb
gondolatokat titkolt el a felesége eldl.

»

Zoseppedda, a férj, elfogadta Aldo Bruno
ajanlatat, de még néhdny hét eltelt, a mig
Marieléne dsszeszedhette a pénzeit, a melyeket
magas kamaira adott ki. Ezalatt az idé alatt
Aldo Bruno nem egyszer mondta neki, hogy
taldn jobban is meg kellett volna gondolniok
ozt a hazvételt, de & n6 nem tudta megérteni
férje hatirozatlansdgdt és ugy taldlta, hogy az
ura kissé betegeskedik és ideges.

A nagy melegek elmultival azonban Aldo
Bruno ujja éledni latszott és a mikor a haz-
vétel végre megtoriént, megelégedettnek mu-
tatta magdt a kiting tizlet miatt.

Azéta nem latta t6bbé Sebastiandt és ugy
latszott, nem is gondol mér rd. fgy érkezett el
az Osz és most ritkdn jirt 1+ a faluba, mert a
toszkdniai szénégetlk roviddel azelétt megér-
keztek és neki kellett feliigyelnie a munkéjukra.
Bzénégeté kemenczéket épitetiek és ez az id6
nem volt arra valé, hogy hidabavalé gondolatok-
kal 6ljék el. Sebastiana képe egyre jobban el-
tdvolodott, mintha az elsé Oszi kodok azb is
elfdtyoloztik volna.

Marieléne két albérlGjével azonnal bekodltoz-
kodott az uj hazba, a mely még alig volt be-
butorozva. Bs mér az elsé nap atkidltott a
sgomszédasszonyaihoz az ablakbol és meghivia
Oket, hogy ndla kdvézzanak.

A maestra nem titkolta irigységét, de est
kenetteljes beszédében nyilvdnitotta csak és
fol-folsohajiva nézett koril.

— Te aztdn igazén szerencsés lélek vagy,
Marieléne lelkem! De mondhatom, hogy meg
m érdemled a szerencsédet. Te dolgozol és tu-

ho mit akarsz. Olyan vagy, mint a
feesk ar: ott raksz fészket, a bol a legjobb
helye van annak.

Marieléne nevetett 6romében ¢és Bebashnna,
a mint elnéate, téle egész szokatlanul: hallga-
tott. Csak a mikor Marieléne, a vetélytdrsndje,
megmutatﬁ a hﬂduohijukaﬂ, mondta tréfisan:

— Mi is ) hézat épitiink. Predu Maria De-
jana eladja otthoni palotdit, és mi vaserkélyes
héizat épitink . .

— J6 less, ha a kert keritését ki tudjuk javi-
tani — mondta a maestra, a ki nem volt kér-
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kedd fermészetti. A ki szereti a pénzét szémni,
az nem ¢pit palotdkat, lanyom !

Pénzt szorni, pénst szorni! Hat jo, gon-
dold csak el Marieléne : az anydm azt akarné,
hogy mezitlab jarjak !

— Oh, lanyom, valld meg az igazat: te sze-
refed a gzép esecsebecsét — mondfa Marieléne

olyan hengon, mintha gyerekhez beszélne, de
azeért ginyosan és némi megveiéssel.

— Mit akarsz? Nem vagyok még olyan breg,
mint te, hogy mindig csak komo!y dolgokon
jarjon az eszem.,

Mint j6 szomszédasszonyokhoz illik, kezdtek
at-dtjarogatni egymishoz, az ablakbol integet-

tek és kisebb-nagyobb szivességeket tettek egy-
midsnak.
Marieléne uj batorokat vdsarolt és ujabb

koszfosokat is szerzett. A gimndzinmnak jo-
formén minden tandra, fiatal legényembeiek,
hozzakoltozkodtek és az asszonynak szolgald-
lanyt is kellett fogadni. Ez azonban, szeren-
csetleniil, elég tévol éllott az Aldo Bruno meg-
almodta takaros szobaleiny-idedltél. Csunya
volt és veszekedds, ha a tandr urak arra kérték,
hogy énekeljen valami tdjszdlasos nétit, vagy
magyarazza meg egy-egy szardiniai sz nyelvi
eredetét, hat azt hitte, hogy tréfit akarnak zni
vele és ilyenkor Osszeszidta dket, elmondvan
valamennyit «idegen é¢henkérdsznaky vagy «kol-
dusfajzatnaky.,

Egyszer, miutin jol dsszekapott az asszonya-
val, hirtelen elszokitt, még annyi iddét sem
hagyvan Marielénenek, hogy uj lany utén néz-
zen. Sebastiana ajanlkozott fél ekkor, hogy
segiteni fog neki és a fiatal tandr urak esodal-
kozésara, kifogastalanul és elékeléen szolgalt
ol az étkezéseknél, mint valami igazi, nagyari
hazbél valé komorna. Marieléne pedig, a he-
Iyett hogy féltékeny lett volna rd, egyenest ugy
gondolkozott, hogy egy olyan né segitsége mel-
lett, mint a milyen Sebastiana, meglepé gyor-
gasdggal folviragoztathatni a kosztos-hizdt.

De Sebastiana mar nem tudott tébbé szolgdlo-
lany lenni: ennek mdr csak a puszta ajinlata
is megsérthette volna.

Aldo Bruno, a mikor egy este lejott Nuordba,
rendkivil izgatottnak taldlta a feleségét, mert
az uj, a masodik szolgdldliny, a nagyon szép,
de jératlan és tigyetlen liny, az egyik tandir
trra boritotla az olajos és eczetes készséget.

A szemtelen liny még szdjaskodott is ezutin
és ginyosan mondta :

— Olyan piszkos volt mdr annak a ruhdja,
hogy egy folttal tobb, vagy kevesebb a kabat-
jén, mér nem is szdmit ! '

De a munkafeliigyelé nem engedbette meg,
hogy egy szolgalé ilyen szdjaskodé lehessen
és alighogy a lediny kiment a szobabol, félbe-
szakitotta Marieléne sirinkozdsait ezekkel a
szavakkal :

— Kevesebb szébeszéd. Kiild el.

— Mind egyforma — mondta Marieléne, a
ki a tiizhelyhez lépett. — Semmire valdk, esak
épen ahhoz értenek, hogy telezabaljdk magukat
és a nyelviiket jartassiak. Nem is keresztény
lelkek ezek, igazi gyilkosok . .. Csak egyet Os-
mertem, a ki kitiind szolgilélany volr és ez:
Sebastiana.

Aldo Brunmo, a ki a lobogdé langu tiizhely
mellett iilt, mosolyogni kezdett, bagyadt mo-
solygasival, a mely hirtelen eltiint, mintha ez
is farasztand.

— Erisiikk meg egymist, azt mondtam, hogy
szolgalélanynak. A multkoriban, este, segitett
engem ¢és 6 szolgdlt f6l. Kérdezd csak meg az
urakat, hogy mennyire meg voltak elégedve.
Szeretném azt ajinlani neki, hogy méskor
is segitsen . .. természetesen fizetség mellett . .

A férfi caodélkozva kérdeszte:

— it volt? . . . segitett folszolgdlni? s te
azt szeretnéd ? .

— Igen, de hét mi van. ezen csoddlkozni
valé ? Hit nagydri dima lett volna médr beléle ?
Es talén szégyen a dolog? Hét én nem dolgo-
zom 2, te nem dolgozol? Ha belemenne a
dologba . . . hat J6 volna! Te magad mondtad,
hogy fligyes és esinos szolgiléra volna sziiksé-
giink . . . hogy a kontinensen mindeniitt tigyes
é8 esinos szolgdlokat alkalmaznak ... En sze-
retném  azt ajanlani Sebastianénak, nehogy
megsértédjon, hogy részes lenne a jovedelem-
ben. ..

A férfi hallgatott és nyugodtan, mozdulatla-
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nul ilt ott tovabb. De hirtelen megrizta a fejét
és unott hangon mondta:

— Te magad sem tudod, hogy mit beszélsz...
Elég volt, hagy] engem békében'!

Es a mikor a felesége mégis tovabb beszélt,
folallt, kiment és bécsapta maga mogott az
ajtot. De késobb, a mikor visszajott, megint
kedveskedve beszelt vele és igyekezett kibe-
szélni fejébdl ezt a kiilonds idedt.

— Predu Maria sohasem engédné meg, hogy
a felesége egy kosztos-hdzban félszolgiljon és
6, Sebastiana, a ki olyan hiu és a ki tgy
szereti a fényfizést, az uraskoddst, nem sért6d-
ne-e meg egy ilyen ajinlaton ?

Marieléne azt felelte :

: Oh, a mi Sebastianat illeti, felelek érte.
Ugy se csindl egyebet, mint folyton-folyvist
lamentdl, hogy az an_\,-ja ugy banik vele, mint
valami rabszolganével és hogy egy centesimot
sem dd neki a Predu Maria Dejana keresetébél
és hogy szinte haldlra koplaltatja. O radllana,
ha mésért nem, hat csak azért, hogy egyszer
jol lakjon, mint a tdbbi kel'esztény teremté-
sek ...

— Sebastiana lamental? — kérdezte Aldo
Bruno elgondolkozva.

— Egyebet se csindl.

A hanyszor csak Aldo Bruno a tél folyamén
lejott Nuoroba, a felesége mindig a szolgdlé
historvidkkal beszélte tele a fejét és az a tery,
hogy a fiatal szomszédasszonyukkal tdrsuljon,
mér valosigos rogeszméjévé valt,

Egy este igy sz6lt a férje:

— Hib egészen megbolundulil mar, Elena?
Nem emlékszel mir a Sebastianival valé his-
toridkra ? :

— Oh, most mér egészen megvaltozott. 1is
most férje van, komolyabb lett, becsiiletesebb.

De a férfi nem volt errél meggyézédve. Vala-
hanyszor esak taldlkozott Sebastiandval, min-
dig ugy taldlta, hegy tgy nézeit rd, a hogyan
beesiiletes, tisztességes asszony nem merné ast
megtenni.

Deczember havdban egy napon Sebastiana
folment a «telepre», makkot szedni. Predu Ma-
ria Dejana szelid Orémm:] fogadta, de nem
volt hajlandé eleget tenni annak a fréfds és
kissé kotekedd felszolitdsdnak, hogy menjen
vele makkot szedni.

— Olyan dolgod van itt, mint valami kis
kirdlynak — mondta Sebastiana és belefijt a
tenyerébe, hogy elgemberedett ujjait folmelen-
gesse. — In nékem, hat egyediil kell meg-
fagynom ? Mar félig ugyis halott vagyok, nem
latod ?

— Hallod csak? Azt mondja, hogy félig
mar halott. Hat ilyenek a haldoklék ? — kér-
dezie Predu Maria Dejana a munkafeliigyeldtol.

Aldo Bruno végignézett mind a kettdjiikon
és komolyan mondta:

— Mind a ketten jol vagytok, semmi bajotok.

Predu Maria Dejana tényleg meghizott és
mar olyan kezdett lenni, mint valami békés
életit hentesmester, de dregebbnek latszott, mint
a milyen. Sebastiana ellenben, sokrdnczos szok-
nyajaban és meleg mellfiizéjében is, a mely
kaczéran ovezte kebleit, még karesibbnak lat-
szott, mint valaha és a hideg hegyi levegitol
kipirult arcza az ifjusig jelképének ldtszott.
Sok id6t elvesztegetett a fecsegésével és a fé-
szer tiizénél valéo melegedéssel, a mellett el-
tréfilgatott és folyvdst utdnozgatta Marieléne
kosztosainak és albérldinek mozdulatait és sza-
vajirdsat. De a mikor a szomszédasszonyuk
tervére kezdett czélozgatni, Predu Maria Dejana
osszevonta a szemdoldokeit és azon a vélemé-
nyen volt, hogy ha a tanir urak pontos és jo
kiszolgalist akarnak, hat hdzasodjanak meg.
Csak a feleség tudja jol kiszolgdlni és meg-
becsiilni a férfit.

— Ha szereti! — tette hozza Aldo Bruno.

ks Sebastiana durczdskodva mondta:

— Akkor is, ha nem szereti!

Aztan elment makkot szedni és «zalatt Predu
Maria Dejana elkésziteite az ebédet.

Az id6 hideg volt és tiszta. A sotétkék égen,
a tivoli hegyek fehér vonalai f616tf, a nap
erdtlen svgdrzdssal szallt folfelé és a kidomtott
fatorzsek koril, mint elfelejtett, elhanyagolt
sirokon, eziklimenek virdgoztak.

A kéregfejtd asszonyok és a paraszh Illl?'
szamosok eltiintek. De a szénégetd ken

koriil, a melyek nagy mély godrdk vol
elszenesedd faval, folottik pedig fold
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kal, és bent a melankélikus erddben is, toszké-
nai szénégeték alakjait lehetett latni. Nyomori-
shgosan Oltozott, szokés férfiak, vildgos szem-
mel és fakd arezezal, a kik épenséggel nem
voltak elevenebbek, vagy viddmabbak, mint a
tobbi, eidegen» munkdsok. De azért mégis fiir-
gébben mozogtak és vgy litszott, mintha siet-
nének, hogy a munkdt mennél el6bb befejezzék
és aztdn bazamchessenek.

Lassan szdllingott folfelé a fiist a nagy, le-
foditt kemenczékbdl, a melyeknek {iizét nem
lehetelt litni, de érezni lehetelt melegiiket.

A fészer koriil a kunyhoék olyanok voltak, mint

valami eziginy sidtor-tdbor és minden szénégetd
magaval hozta kis polenta-f6z6 iistjét meg
egyeb primitiv hizi szerszdmat.

Sebastiana makkot szedett és arra gondolf,
hogy Aldo Bruno is igy jott ide egyszer sziilG-
foldjérdl, mint ezek a rongyokba burkolt ¢m-
berek, a kik olyanok, mintha esak a {old alol
bujtak volna elé. Igen, még emlékezett is rd...
nem is két esztendeje ennek ... tgy jott ide
akkor, batyujdval és esernyéjével a kezében. ..
Es most itt van, nines t6bbé rongyokba 6lidzve,
hanem finom, melég gyapotrubdban, magas-

szdrd csizmdban és széles karimdju kalapban -

jarkal itten. Olyan most, mint akdr egy vallal-
kozé és egyenest az erd6 tulajdonosinak latszik.

Elénk haragot és gytloletet érzett irdnta, de
ez az asszonyi harag az 6 bdjaival szemben
érzéketlennek mutatkozé férfinak szolt.

Es mégis, az el6zmények utdn is, ma bealli-
tott” hozzdjuk Aldo Bruno és elfogadta Predu
Maria Dejana meghivdsit, hogy velilk ebédel-
jen. Megszokott dolgokrol trécselgettek, a kosz-
tos-hdzukrdl, a lakdkrol, Marielénerél, a ki
egész nap és egész éjjel csak dolgozik, meg
a maestra Sajurdl, a ki folyvast szemére veti
Sebastiandnak, hogy miért nem szorgoskodik
ugy, mint a szomszédasszonya . . .

Alig bogy az ebéddel elkésziiltek, Sebastiana
folkerekedett és az erdébe ment, hogy folytassa
a makk-szedést és végre teleszedje a kosarat.
Es mert sietett, anyjatol valé félelmében, hogy
kiszidja, Aldo Bruno igy szélt hozzd :

— Itt volna végre az ideje, hogy az anyad
ne bénjon mar tobbé veled gy, mint a hogy
gyerekekkel szokds. Ha én volnék a veje, bi-
zony nem tirném ezt !

— Hit e talin nem tiiréd meg azt, hogy a
feleséged betegre dolgozza magit?

— Na, kellett ez neked! — mondta Predu
Maria Dejamn és folkaczagott.

— Az én feleségem ? De az én feleségem azt
teheti, a miben épen kedve telik! .

— Oh, a kutya a majat! Ks van is kedve.

Aldo Bruno pipdra gyujtott és a p]pasaémt
rigesdlva, felelte :

— Bizonyos, hogy van is kedve !

— Mindny4junknak van! — békte oda Se-
bastiana és rameredt a munkafeliigyelire : vall-
kendgjét leeresztette és viros meg kékes mell-
fiiz6jében, kihivé, ingerlé formiival olyan volt,
mint maga a napsiitotte szépség, a mely azért
jott ide, hogy filderitse ezt az elhagyott és
hideg helyet.

Aldo Bruno hosszasan kivette tekintetével,
mialatt Sebastiana az erdébe ment és valami
rézsis felhdé gyanant libegett-tdnczolt tova tole.
Azt kérdezte magatol, mint laheteeges az, hogy
Predu Maria Dejana, annyi maginyossigban
eltelt nap utdn, nem rohan, mint valami fél-
Oriilt szerelmes, ez utdn az asszony utdn, a ki

a felesége.

Hirtelen, mintha valami titokzatos erd haj-
tand, folallt és ehndult. Sebastiana utin. Ugy
rémlett elétte, mintha érezné a né illatdt. Létta
messzirdl, a mint a napsiitotte hegyoldalon le-
lehajolt makkot szedegetve és koriilotte a téli
fd mint birsonyos z6ld sz6nyeg borult a foldre.
A makkok, mint nagy aranyeseppek hullottak
le a sdtét és apro, filigran-diszi
kupakjaikat font hagyﬁk a galyakon.

Aldo Bruno kdzeledtére folemelkedett Sebas-
tiana és alakja profilban erdsen kiemelkedett a
nnpfényes héattérb6l. A férfi kivette szdjibél a
pipét, kiverte és a zsebébe . A keze
remegett. A hegyre valé ﬁllmpusukorkﬁbw, a
mely meredek volt, mint valami séinez, a mint
a né utén tortetett, kiilonds, eddig még soha-
sem érzett mamor fogta el és ngy érezte, mintha
most més ember lett volna beldle, hatalmas és
boldog.

De alig mondta Sebastiana :

hét, édes lelkem . .
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— Predn nem jin?

s méris megallt, igyekezvén legy6zni magi-
ban azt a nagy vigyat, hogy molel]L mert félt
hogy ezt mégis esak megtenné.

Sebastiana eltaldlta a férfi érzéseit : kacza-
gisba tért ki és kissé zavartan, dé ginyosan
mondta :

— Miért nézel rdam igy? Inkabb segils ne-
kem, ha mér Predu nem szeret hajlongani!
Késd van és haza kell mennem !

Megint lehajolt és a szdraz fiiben meg az
avar levelek kozott makkok ufdn keresgélt.

De a mint litta, hogy Aldo Bruno csak nézi,
nézi 6t, nyugtalanul, izgatottan és ugyanakkor
tétovan, folnézett ujra és megint elnevette ma-
gat, kihivéan, kaczéran:

— Talan neked is faj a keresztesontod! ['a
nem akarsz segileni. hit miért allsz itt? Meg-
kukultdl ? Meg vagy babondzva ? Mire gondolsz ?

A férfi szavakat keresgélt, hogy legaldbb tu-
domdsara adja, hogy red gondol. Kivette zsebé-
b6l a pipét, rdgyujtott megint és mintin ket-
tot, hdarmat szippantott, djra csak kivette a
széjabol és mintha csak magiban beszélne, igy
szolt :

— Meg vagyok babondzva ... igen, igen ...
de ez a te biindd, mert olyan nagyon szép
vagy . . .

Sebastiana, a kinek jol esett ez a beszéd,
onelégiilten folkaczagott és a férfira nézett. De
Aldo Bruno arcza olyan szomori és tragikus
volt, hogy félt, hogy megsérti a nevetésével.

— Milyen arczot viagsz! — mondia bardt-
sagosan és esifolkodva. — Haragszol, mert
nevettem ?

— (sak nevess, nevess' Szeretem a neveté-
sedet.

— Xs ha sirok, a.kkor nem szerelsz ?

— Te nem sirdsra sziilettél, Sebastiana. Te
nevetésre sziilettél azért, hogy kaczagj . . .

— Te vagy az, a ki rajtam nevet! (Es feléje
kozeledett, de mér nem kaczagott t6hbé.) Te
kinevetsz engem, hallod-e! In nevetésre szii-
lettem ? Oh, te csalodol, lelkem ! Rossz esillag
alatt sziilettem én !

A férfi megragadta Sebastiana kezét és mély-
séges,szomorusiggal, meg vagyoddssal teli, te
kintettel nézett ra.

— Sebastiana — mondta és egy pillanatra
megfeledkezett hidegségérGl ¢és higgadtsaga-
rol — neked nem lett volna szabad feleségiil
menned ahhoz az emberhez . . .

— Hat kihez kellett volna feleségiil men-
nem? Te nem akartil elvenni! Gondolj csak
arra a reggelre, a mikor megvirtalak és te ide
jottél {61, a hegyekbe! Te meg se kérdeztél,
hogy én szeretlek-e és esak azt kérdezted,
igaz-e, hogy Marieléne férjhez akar menni. ..
Te pénzt akartdl . . . és nem szerelmet . . .

Alig mondta ki az molsé szavakat, a mikor
a férfi hirtelen elsdpadt, a szemét rettenetesen
kimeresztette és a szdjat félrehtizta, mintha
valami keserdi, utalatos dolgot rdgna. Rekedt
horgés szakadt fol a mellébdl és Sebastiana
ijedten ragadta meg a karjdt és segitett neki,
hogy leiiljon egy kdre.

— Bruno ? Bruno ? Mi van veled ?

A férfi lehtinyta a szemét és osszeszoritotia
a fogait, mintha a hirtelen ritért baj ellen har-
czolna és lassan-lassan ismét megnyugodott az
arcza, de mély szomorisdg maradt vissza rajta.
A mikor a szemét tjra folvetette, igy nézett
Sebastiandra, mintha alig l4tnd ebben a pilla-
natban, mialatt a né, szintén sdpadtan és resz-
ketve, f6lé hajolt, a fajet czirogatva, mint va-
lami gyereket beczézgetve.

— Bruno? Bruno? Mi tortént? Mond meg

— Semmi . . . szédii]és volt . .. elmalt
— Te rosszul érzed magad és nem nkarod

nekem megmondani! ¥s én még meg i:s ;
fegm

tottalak téged! Gyeriink Bruno. Te
szépen fekiidni . . . és beveszel valamit .

A szeme még tole volt rémiilettel, a mmt a
férfire nézett és Aldo Bruno, a mint ilyen ag-
godalomban litta, foldllott és hogy magnm-
tassa, néhiny lépést tett.

— Nem kell igy félned — mondta
keményen. — Bemmsevult,mon&om!.'ﬁhhs
igazén szeretsz, engem, hdt nem mondod el
senkinek, hogy igy l4ttal.

Sebastiana nem felelt, de a széja széle mar
vonaglott, mint a ké, a ki sirni késziil.

A férfi pedig lehaj fejjel dllott eldtte,
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mintha szég [ye Iné magat a g \\11‘1'( Sig geért, majd
kozele i\lr 16 ipett hozzd és he alkan ezt kérdezte s
- Hat igaz, hogy szeretsz engem ? Jgaz?
Mond, hogy ig (11 Ln is téged, Sebastiana .
mér oiyun u‘m m!... Majd viszontlatjuk ogy—
mast: most Tt kell hogy l]ﬂ"y_]ll]!lk .. Ne

beszélj senkivel felélem. Ne mond el wenhmek
hogy beteg vagyok ... hogy boldogtalan va-
gyok . ..

Elment és Sebastiana tovabb szedegette g
makkot és sirt, orémében meg fajdalmiban,
Kénnyei ugy Lullottak a féire, mint hajnali
harmat. Olykor-olykor ujjasaval letérélte g
konnyeit, de mennél inkdbb torolgette a sze-
mét, annal bovebben patakzottak. Még sohasem
sirt ilyen keservesen, a miéta csak az eszét
birja és oda kellett timaszkodnia egy fihoz,
annyira megrdzta ez a mélységes, osmeretlen
felindulds. Ugy tirt rd4 hirtelen, mint valami
megnyilatkozds Osmeretlen dolgokrél. Hogy
csal o latszat! A férfi, a kit crésnek és boldog-
nak hitt, meghajolt elétte, mint gyonge fdeska,
a mely eltorni késziil. Es Fredu Maria Dejana,
de meg Marieléne is, boldognak tartja!... Oh,
ha 6k tudndk!. .

Iis Sebastiana zokogott, zokogott a maga
boldogtalansdgdért is és jonak, nagyon jomak
hitte magit, mert szenvedett. Arra nem is gon-
dolt, hogy azért jo, mert szeret.

*

Igen, Predu Maria Dejana meghizott, és a
megelégedett ember benyomisdt kelthette {61
mindenkiben. De nem volt boldeg és nem is
hitegette magdt azzal, hogy 6 boldog. A lelki-
osmeretbeli furdaldsai csak nem akartak meg-
sziinni és mennél jobban feléje mosolygolt a
szerencse, annal érdemtelenebbnek tekinteite
magab ra.

A mikor a felesége a makk-szedés utdin el-
ment, 6 visszaiilt szépen a fészerben a tiizhely-
hoz és feltiint neki, hogy a munkafeliigyelé
arcza milyen sdipadt és faké és hogy a szeme
alatt sotét karikdk vannak, akdresak a tinta-
foltok.

— Az ordigbe is, gyeve mar a tiizhoz ! Fi-
zol, vagy rosszul vagy?

— Tényleg nem érzem magamat egészen
j6l — mondta Aldo Bruno a tiiz mellé tilve.

J6 sokaig egymis mellett tildogéltek és tigyes-
bajos dolgaikrol beszélgettek. Egyikik sem pa-
naszkodott, de Aldo Bruno arcza egyre fakobb
és komorabb lett s szemében mintha ott fény-
lett volna a hegyi alkonyatok minden bis-
komorsiga. Predu Maria Dejana olykor le-leha-
jolt, hogy folpiszkalja a tiizet, ilyenkor séhaj-
tott egyet és végiil a térdére csapva kibokte:

— Megmondom neked az igazat. Gyakran
gondolom magamban : buta ember ez a Brano,
hogy ezt az életet folytatja !

— Miért?

— Mert igy van! Neked van hézad, iizleted,
a mi jol megy. Lent lakhainal a kozségben,
meleg szobsiban, a feleséged mellett. s e he-
lyett, hogy néhdny garassal tobbed legyen,
kutyénak valé életet élsz az erdében. Olyan

vagy, mint azok a gazdag birtokosok, a kik

inkdbb elszenvednek minden viharos, esuf idét,
csakhogy maguk érizzék a nydjaikat, a helyett,
hogy egy derék Jjuhészra bizndk ezt a dolgot.

— Tudod, hogy én nem szeretem a tétlensé-
get. Mit esindlhatnék én otthon ?

— A mit az urak csindlnak.

— En nem vagyok ur és ha az is volnék,
akkor is dolgoznék.

— Oh, én bizony nem, édes barétom! Mire
valé ez? Gyiijtéd, gyijtod a pénzt, rakod egy-
mdsra, mint a hogy én itt a fit a téizre rakom.
Az;l mﬂlﬁ%&, hogy ezzel csinaltdl is vala!mt
pedig, az egész egyszerre szétesik és
haillla leﬁu beléle . g .

0 Bruno nyugodtan, csékén: ﬁsen mon&iu
mDolgomkelllKeil dolgonix L :
— A j6 Isten szerelmére! Ha gyamka

~az embernek, hit nem mondom. De ﬁl‘
nem ad gyereket. '

— Még adhat. i
— Hat csak ek 3= i’ s mm

megint csufondirosan. — Oh, mondhatom ne-
‘ked, ha én a te helyedben volnék .
telf]do Bruno nem felelt, csak me.gﬁban ismé-
e:
— Ha én a te helyedben vo l
gondolt és ko-

vette m Létta a nyirkos &wényenleﬁu

T
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',‘i qz.m 1"”‘ 60.

EVFOLYAM,

menni & z6ldes-sziirkés alkonyatban, vallkendé-
jével keblei koriil és litta fide piros arczit, a
mely olyan, mint & vadrozsa . . . Oh, mennyire
vigyoédott utdna most, a mikor mdr messze
jart és nem kellett félnie a sajat vagyaitol!
Még sohasem volt szerelmes eddig és most
minden viagya, szenvedélye egyszerre feltort és
fokozta sovargasit.

Az este bekiszontésével a szénégetdk kuny-
hoikba tértek, tiizet gydjtottak és polentat f6z-
tek. Fekete, oridsi drnyékuk, mint eziklopok dr-
nyéka suhant 4t a fo6ldén és a {tiztél piros
szikldkon.

Predu Maria Dejana a tiizvész éjszakdjira
gondolt és minf este rendesen, most is kezé-
ben a roézsafiizérrel, imddkozott, hogy sotét
gondolatait eltizze. Egy id6 ota az a vagy gyo-
térte, hogy Gsszegylijtsin valami kis summacs-
kit és azzal segélyezze Antonio Morot, a ki
azdta nyomorba jutott. A nagyanyd, tébbi uno-
kaitél befolydsolva, a tizvész miatt 6t okolta
és gyanusitotta és ha ennivalét kiildétt ngyan
még most is Antonidnak, de minden egyéb
gegedelmet megvont tdéle. Az unokahugok néy-
telen levelére a rendérség egy este behatolt
Antonio Morohoz és rajtacsipte, a mint pdlin-
kit fézott. A horddkat és iistéket elkoboztik,
6t pedig jokora pénzbirsigra. itélték.

Predn Maria Dejana sajat magat okolta
azért, hogy a baritja nyomortsigba jutott. De
hogyan kuporgassa Ossze a pénzt, hogy segit-
gen rajta? Az anydsa egyetlen centesimét sem
hagy néla, minden garasit elszedi és 6 nem is
tudott ezért rd haragudni. Igen, ha legényem-
ber volna még ... Elég az hozzi, a térdére
csapott és arra gondolt, hogy a mi sorsunk
csupa aprébb-nagyobb eseményeknek a lénczo-
lata és talan a latszélag legkisebb jelentOségii
lanczszem gyakran a legfontosabb a valésdg-
ban. Hidba is igyekszik az ember megszaba-
dulni, hidba is igyekszik szétrepeszteni azt a
lanezot. A j6 Isten tudja, hogy mit cselekszik :
torekedjiink hat megbdnni a vétkeinket és vi-
seljiik el a szenvedéseket, mert szenvedniink
kell, hiszen ez a mi végzetiink . . .

Egy id6 ota kiilonés valtozdst vett észre
maestra Saju a lanydn. Habér most nem féz-
tek olyan rosszil ndluk, mint a milt télen,
Sebastiana mégis egyre fogyott és az arcza sem
volt tobbé olyan rézsds, mint azel6tt, Nem csa-
esogott mdr annyit, nem nevetgélt és mar nem
is hazudozott tobbé annyit.

Reggeltdl estig odadt volt a szomszédasszo-
nyuknal, dtvette annak a szokésait, még a be-
szédmodjét is. Hzt nem bénta volna még az

" anyjs, a ki sokat tartott Marielénerd], mert az

6 szemében agyafurt asszony volt, olyan, a ki
ugy tudja a maga dolgdt, mint kevés vaszon-
cseléd ! De az a gondolat, hogy Sebastiana szép,
fiatal és konnyelmiiségre hajlo és hogy ezek a
kontinensrél valé pokoli urak odait még a
tisntességes asszonyt sem respektdljdk, ez na-
gyvon nyugtalanitotta a maestrat.

— Nem szabad 6rokké ott lognod Marie-
lénenél, ha_ a tanir urak és a segédtiszt urak
otthon vannak. Te tudod, édes linyom, hogy a
férjes asszony olyan, mint a kristalypohar: a
legesekélyebb lehelet is méris elhomdlyositja
és bemocskolja . . . Edes lényom, nekiink tigy
kell viselkedniink, mintha borotvaélen jir-
nank . . .

Sebastiana megelégelte mair anyjanak czi-
kornyds szentenczidit és keneiteljes beszédét
és gyakran tiltakozott is ellene. Atment Marie-
lénehez, vagy folment a hegyekbe, habir a
maestra azon a véleményen volt, hogy Predu
Maria Dejana feleségének, a kinek az ura most
jo hivatalban van, most mar ritartébbnak kel-

" lene lennie és nem volna szabad makkot szed-

: mo, mint valami koldusasszonynak.
1 Babaaﬁm h ilyenkor, de minden
mihelyt a kiilsé lépesSkre nyilé ajtét

: hnyxbdih. szétnézett, hogy milyen id6 van és

ha deriis volt az ég és csillogott a dér a csén-

* des kertben, vette a kosarat ¢és félment a he-

gyvekbe. Késé délutan, a mikor hazatért, mintha
egész més asszony lett volna beléle. Szeme ra-
gyogott, a szdja piros volt, akir a fagyalbogyé,
a melyet kétényében hozott haza.
De a mikor ilyen dtalakuldsokon is ment dt,
akkor is usﬁ 'haﬂg!hg maradt; minhta attol

sy
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félt volna, hogy oOnkénteleniil is-eldrnlhatnd
titkat.

A maestra, a ki folottébb tapasstalt asszony-
nak tartotta magat, arra gondolt, hogy lediny#-
ban kései szenvedély lobogott f61 Predu Maria
Dejana irdnt.

Predu pedig, & maga részérdl, csodalkozott
feleségének gyakori litogatdsdin és a mikor egy
napon egyediil maradtak, Sebastiana a nyakdba
borult és szokatlan hevességgel csékolni kezdte.
Ett6l a hirtelen kitéréstél megindultan, u férfi
is tiizesen visszacsokolta feleségét és ettdl a
naptél kezdve tgy beszélt Aldo Brunonak Se-
bastianirél, a hogy eddig még sohasem.

— Eltaldlja még a gondolataimat is. Mit ki-
vénhatok hét még tGbbet ? En nem mehetek le
a faluba, hat 6 jon 61 hozzdm, mint a ked-
veséhez. . .

Aldo Bruno hallgatott. De valami 1) érzés,
a féltékenység, kezdte taplalni titkos szenve-
délyeit. Keriilte Sebastianit még Predu Maria
Dejana jelenlétében is. Es ha mar semmiképen
sem tudott kitérni a taldlkozds el6l, hallgatag
maradt, elovette a noteszét és szimot szam
utdn irt belé, mintha ezek a szdmok meg tud-
nak térni azt a vardzslatot, a mely trrd lett a
lelkén. Olykor-olykor azonban érezte, a nd te-
kintete olyan mereven szegezédik red, hogy
nem tud megszabadulni a vardzslat alol
ilyenkor Sebastiandra nézett 0 is és mindketto-
jiilknek pillantdsa annyira tele volt izz6 sovar-
géssal, hogy mindketten tgy érezték, mintha
halélos szenvedélylyel dsszeesékolodzndnak.

Egy napon Sebastiana Predichedddval akart
fagyalbogyét és mirtus-gylimolesot szedni a
Moro-erdé egyik zugdban. Februdr volt. A nap
sugarai mar melegebbek voltak és elarasztottak
a volgyet, a mandulafik virdgoztak és a hegyi
patakokban, sziklik és erdék aljan ruhdt mosd
asszonyok éneke Osszevegyiilt a csermelyek
mormogasival, egyhangian és mélabtsan.

A két baratnd folkapaszkodott az Orthobene
legszélsd meredélyére, Oliena irdnydban és
apro-cseprd eseteiket mesélgették egymdasnak.

Pradmhe&da szidta a nagybdityjat, az unoka-
hugait és a nagymamat.

— Ugy banik velem, mint egy allattal. De
mit mondok, mint az dllattal? Laitod, annak
a keeskének, ott fénn, azon a sziklan, jobb
dolga van, mint nekem.

— Hét miért nem hagyod ott?

— Hogyan tehetném ezt? Sajnilom. Olyan
ingeriilt, olyan nyomorban van . ..

Annél rosszabb szegény fe;émak‘ Lusta em-
ber, a kit az ordog szallt meg .

(Folytatisa kovetkepik.)

Szekely Bertalan
Album.

Km-a’awnyr’ ajandélkul minden els-
fizetonknek — ujépkor belépd iij el-
ﬁzelé'iuknek 15 — pompds kiviteli

albumot adunk nagy festémuvésziink,

Székely Bertalan miiveibol

a milvész tiz festményének
miivészi kivitelii szines masolataval
Gerd Odon szovegével.

Ez album lesz a nagy mester miipé-
azelének elss osszefoglaldsa s egyiittal
pdrjdt ritkito képgyiijtemény, mara-
dandé. disze minden csaldd konye-

tdrdnak. A

Székely-Album i

kardcsonyi szdmunkkal egyidoben fog :

megjelenni, elofizetsinknek ingyen |

Lkiildjiik. meg. Ujéokor beléps ij els- j

fizetoinknelk is. .

eAd Vasdrnapi Ujsdg
kiadohipatala.

Budapest, IV., Egyetem-utcza 4. It
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IRODALOM ES MfIV‘ESZEI‘.

Kiss Jé6zsef jubileuma. Az irodalom és a ko- (48
zonség egyiitt iinnepelte Kiss Joézsefet, a ki most kpi
toltotte be hetvenedik évét. Szép, bensGséggel tel- l i
jes iinnep volt. Egy nagy népszerliség nyilvinult 11
benne, a kélt6 népszerfisége, a kinek megadta a sors,
hogy versei kilépjenek abbédl a zédrkézottsaghol, mely
kiilonosen ndlunk a livdt, a kevesek, a megérték, a E
koltéi érzéstiek sziikebb kérére utalja és miivei el-
terjedtek az egész kdzonségben. Kiss Jozsef verseit bl
annyian és annyira ismerik, akdr legnagyobb kol- 3!
téinkét s kortdrsai kizil, a kik ma az idosebb iro-
dalmi nemzedékhez tartoznak, egy sincs, a ki el-
érte volna a népszerlisignek ezt a fokit. A maga
kordnak tagadhatatlanul legkitinébb kdltdje volt,
egy Atmeneti kor érzéseinek megszolaltatoja. O maga
is egy dtmenetet jelent irodalmunkban: a Petofi
és Arany tradieziéjdbol az tjabb koltéi fejlédésbe
vezet dt, magdban hordja az el6bbinek ufolsé hul-
limait és az utébbinak els6é esirdit. Irodalmi ha-
tdsa is nagy, az irék egész nemzedéke vallja ma-
git tanitvinydul, az 6 buzditisa és példija dltal
uj hangokkal, 0j formdkkal gazdagodtunk. Sok
kiizkédés, harcz, tdmadds utdn most zavartalan
népszeriiségben d4ll, egy disszondns hang nem ve-
gyiil iinneplésébe : 6 megharczolta a maga harczait
és most mar csak az eredmények maradoak meg
nem az 6 szdmdrn, hanem az irodalom szdmdra.
Ot magat az élet esak abban jutalmazta, hogy
alkoté ereje teljességében engedte megérnie az on-
érzetes oregség korit s hogy a pilydjardl vald |
visszatekintés ma, hetven éves koriban sem bu-
estizkodds, hanem 1j alkotdsokra valé késziilodés,

Fiik, linyok verseskdnyve. A napokban fer-
jedt el a -hire dltalinos részvét kozepette, hogy
Rudnydanssky Gyulinak, a kitin6 kéltonek, kinek
szeme viligit mir régebben elsitétitette egy vég-
zetes betegség, most elsotétedett az elméje 1s, s a
kiltét egy szanatériumban kellett elhelyezni. Ez
a tragikus eset félkeltette az érdeklédést a boldog-
talan kélté személye irdnt s a résavét érzésép dt !
tobb figyelem fordul kéltészete felé is. Rudnydn, 1
:g;lkm}:': lggsebb kﬁltﬁ: bx?meéiékben uz elsé hel e

n szavinal diraddsa, mondnnml@llﬁ 3
eros lendiilete, nyelvének gazdag hajlékonysiga e
és varﬂtechmkﬂ_]é.nak virtuéz készsége dlial, Rlyi-

utolsé mfve is, melyet még nagy betegsé
rendezett sajté ald, az ;ﬁﬁ,‘s sz m:
seskonyv, Fiuk, linyok
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kimyvbuu valamennyi a gyermek szivébil van dalum sth. 1 ind van ebben rr-'r{-u\-'?!t-‘ﬂ o mi Nwitrin. — GERO VigGiL n}'ll;lz.l 1iﬂ2:lh:]»ln‘;111)’1 er- valahol a kozépen marad. Uj embernek pedig egészen vonatok. Temesvar—dJozsefthrosra regg 1 5 6ra 39 p.-kor. g ke 'i
. £ $588 e R e e Moy s <l T g T e g e ke R rE dves kordban Ujbdnydn, — Tagp iot kell hozni. Szegedts] —Budapest nyngoti p.-n.-ig. Folys évi
irva és a gyermek szivinek szél; alkalmasak ol- kétségkiviil nem a mfivészt dicséri Kellermann- ’,I"]“'”'l"'\'.')s' = ('.“'H I‘.l. 1i 4l Ir-J.' ap, 51 éves k oy e Wi/ m) el 1 HE Loy A kariceonyi iinnepek alkalmibél virhato erbsebb sze- 4, cm.;;ﬁ hé 27-én kﬁ[flp’n gmrfvuﬁnt IB-II. cml:. koosikkal 131 l
vasdsra és csalidi iinnepeken, egyéb alkalmakkor ban, hanem a sikerre pdlydzd iizlet-ir6t. Masrészt dA.\'UH_MA‘I‘:(.-\SJfl‘r.t‘-DUZ] (_'m.l. & ‘ '_‘5 ’_f 'I-.'.I"l' L orfi~ ,rBom‘?_t:?mm‘ i‘[]"l"“'; '“"'}‘“I'_-‘,"‘_.““_' "-"-‘"*]”f-l'_.““"‘ f 10Z0°  mélyforgalom aksdalytalan lebonyolitisa, valnmint az ute16- &g deczember L6 26. és 98-4n kalon személyronat I—IIL |-[ |
valé elszavaldsra is. Az élettél eltdvolité 1t kez- el kell ismerni azt is, hogy ezekbél a momentu- ban l\ﬂt‘-f-‘ke'“et*‘f‘_- f‘.}‘}‘i'”,[‘*”"‘]”‘;f{li‘:l ’”,'I,‘,‘\‘T‘\ hont- 1“-""{" ‘:_;’h? ;‘f”;{ "']’: ;’tkh:t]""i’:”.”'-;:‘I"'_”Z‘." "0“-"”"': :'“f".' i 'I'li"“']““ F:I;',:‘I"”f'l’l"';- ] \m‘:\“:’kor‘:”f::‘_'tl!5::};';:*" oszt. koesikkal kfw.ltekvdéki‘h_Es'néa:'ionstt indul 1tji'.lagal':r-‘tl- 'p-' |
’ . 2 . s i1 o Tenles o " ¢ . 3 L amiaac o= . P TR st Fh e eves Roraban Olmerya- A Olto, oLy 111, N1 épen CeEAK nek: v fon Kiviil, az b feigo olt vons inlon @ *y . 0 bra 10 p.-kor, érkezi udapest nyovoti p.-u.-ra 2 8]
detén még egy utolsé ajindékot ad a kolts e kony-  mokbdl & egy plauzibilis egészet tudott alakitani, ~megyel *I‘:””l-'»f‘* ”r‘l’“u'q \-'r-yvh'i\].’i rhsbird. 47 gg:: jnlthnt. aesdbo. : szembly-, vegyes- ¢s személyszillith tehervonatok fognak S :1 ]_!0,-,';:‘_.-, I-,__};:nr_u_z\ sz-mblyvonat gﬁd;g indad Szggadrﬁl Bt
vivel a gyermekeknek. a mi az olvasdndl a megtortént rl(.rln_':__FM‘I!}:'UIDE!HH-i ren, — -*_F;“EZ:'“?.TI '_t‘_ T Dr \Vlm?i-'i- Pé i 0 R L pCYe : ' 'kbxlekedni: éjjel 2@ érakor, érsezik Budapest nyugoti p.-u.-ra reggel 7 o.
Az alagiit. A német szépirodalom gazdag ter- kelti és foképen azt, hogy sikerillt néhiny olyan kordban Nagymiha yon. Bidapeste K g e  Budapest keleti p.-n.-tél—-Nagykétaig. Folgé 25 p.-kor. !
: alakot teremtenie, mely n maga teljes emberi orvos, 67 éves kordaban DBudapesten. — Koroxirs évi decwember hé 24-én kilon ezemé yvomat ko lekedik Pozsonytél -Budapest nyngoti p.-n.=ig. Folyb i
; EG E v EI]EG. I-—ITT. oszt. kocsikkal. Indul Budapest keleti p.u.-rbl d. n.  4yi deczamber ho 21., 24, 27-6n és 1914, 6vi janvar hod I,

mési és sikerekben bévelkedd életében is pdrjdt
ritkité siker volt az elmilt nydron Kellermann
regénye, mely most magyarul is megjelent. Az ez-

mivoltdban 41l eléttink és sem elvenmi bel6le, sem
hozzdtenni nem kell 'semmit, mert meglevi és

Lasos 4llamvasati igaggato-tanitdé Zigribban.
Ozv. Lunrzer Kirorywi, szil. Kostenszky Lujza,

* A vildig legnagyobb sébanydi Galiczidban

3 bra 25 perczkor, erkezik Nagykatira d. u. 5 0.4 17 p.-ko~
Budapest keleti p.=n.-t61—Szolnokig. Folyi évi

1-én kolon személyszil itd gyorstehervonat kozlekedik
I 1L oszt, koesikkel, Indul Pozsonybél éjel 1 6ra 18

elétt sem teljesen ismeretlen szerzft ez a regénye talin elfszér meglitott tipusai a XX. szdizadnak. 03 éves kordban Leibi}!zvu.. == Forpessy Jinoswe, vannak, Wielicska koérnvékén, s mér t6bb mint decmember hé 23, 23. és 24-én két személyvonat kbzlekedik  p-kor, érkesik Budapest nyugoti p.-u.-ra r ggel 7 bra b

egy csapdisra vilaghirfivé és gazdag emberré tette. Ez a kényv mindérokre dokumentuma marad an-  szil. olgyai Molndr Roza, 62 éves kordban Buda-, F é‘_‘ im. blinnak: madvkles “alntt A sotomendk I—-II1. ogzt. koesikknl. Az egyik indul Budapest keleti perezkor.

A kozénség kérében fokrdl-fok ovekvd néps nak, milyfajta olyasméany tudta kielégiteni az ol- pesten. — vev. boosiri SvasTirs Brxnoxg, szilld hos A L aen TS S STRREREETT  peierdl do u. 5§ Gra 40 p.-kor, Szolnokra érkeszik este 9 dra Lipétvartél-Pozsonyig. Folyd #évi deczember ho
ozonseg reben I10KTOl-IOKTA NOVeEYOo nepsze- ps. A Lo J o i posiahl. e 1 2 ¥ t-BrJQf1e|lDe tabb négyszogkllumetm: a benniik levo 5 pckor; a misik vonat indul Buodapestrdl este 7 orn 91,, 26., 28-An #s 10914, évi janu-r ho 1-én k lon személy-

riiségil regény sikerét irodalmi izlésikre féltékeny
lapok és folydiratok gdncsolé vagy elitéld kritikdi
tették tarkibbd. BdArmily nagy befolydsa legyen is
miskiilonben a kritikdnak, az Alegut példdja meg-
mutatta, hogy még ily viligsiker is — melynek
szdmadatai szinte fantasztikusak és eddig még nem
hallott példdinyszdm eladdsdrdl tesznek tanusdgot, —
elérhetd a kritika javarészének pértoldsa nélkiil.
Bizonyos ponfon til, tigy latszik, a birdlat akarata
nélkil is a megbirdlt mii terjedését szolgdlja, akdr
kifogdsokat tess, akdr dicséretet osztogat. Kétség-
telen, hogy a sikert e mfi nem mfivészi qualitdsai-
nak készéni. A siker tulajdonképen az eszmében
meg volt mdr adva, melyet az ligyes és gyakorlott
iré a jol kivdlasztott milieu rajzdval s néhdny alak
eleven bedllitdsdval még tetézett. Az eszme, t. i. az
Eurépa és Amerika kozt firandé alagit eszméje
az dltal vilik oly érdekessé és provokdl annyi dis-
kussziét, mert épen kozépen 41l a lehetfség és a
képzelet. kozott. Ha ma a legtobb hozzdérté ember
lehetetlenségnek itélné is, ezzel az dllitdssal birki
szembeszegezheti azt, hogy a technika mai alkotd-
sai nem tobb, mint Stven esztendével ezelGtt szin-
tén lehetetlenségnek létszottak épen a szakembe-
rek elott. Az is bizonyos, hogy Kellermann regé-
nyében sok mindenre joggal rdmondhatjuk, hogy
ez igy nem lehetséges, # mit azonban épen a szerzd
provokil, mert mindvégig iparkodik — a sorok
kézt — a regényben eléforduld dsszes események-
nek lehetséges voltdt bizonyitani. Ks taldn igaza
is van, taldin néhdny évtized utdin nevetségesnek
fog taldltatni az a felfogis, mely az Alagiif-ban
a technikai vagy gazdasdgi fejldés szempontjabol
lehetetlent ldtott. A regény mindvégic az érdek-
l6désnek aat a nemét kelti fel, melyet a hirlapol-

vasOkozonség szenzdezid-éhségét az Ur 1913, esz-
tendejében. k.

A «J6 Pajtas,» Sebok Zsigmond és Benedek
Elek képes gyermeklapja legtijabb, deczember 7-iki
szdmdba Lampérth Géza, Rudnyainszhy Gyula és
Elek nagyapé irtak verset, Zuboly czikket a reich-
stadti herezegrdl, Dormdgd Démdtor utazésit a
cserkészfiikkal tutajon folytatja Sebdk Zsigmond,
Lakatos Liszlé befejezi a kumanovii hds czimii
novellajit, Manno Miltiadesz szép képet rajzolt
Mikulds nagyapirél, Benedek Elek szép mesét irt,
Zsiga bacsi kedves mékdt, Danielné Lengyel Lanra
folytatja regényét. A kis krdénika rovat aprdsdgai,
a rejtvények, szerkesztGi iizenetek egésazitik ki a
szdm gazdag tartalmét. A «Jd Pajtds»-t a Franklin-
Tdrsulat adja ki, elGfizetési dra negyedévre 2 ko-
rona 50 fill., félévre 5 korona, egész évre 10 ko-
rona, egyes szdm #dra 20 fillér. Mutatvinyszdmot
kivinatra kiild a kiadéhivatal (IV. ker. Egyetem-
uteza 4.).

Uj konyvek,

Fiuk, lanyok verseskinyve. Irta Rudnydnszhy
Gyula. Budapest, Frunklin-Tdrsulat; dra 3 K.

Az alagui. Regény, irta Bernard Kellermann,
forditotta Nitsch Lérinez, Budapest, Athenaeum ;
dra 190 K,

HALALOZASOE.

Elhunytak a kozelebbi napokban : Kisoezi és gi-
néezi Giwéozy Frorus udvari tandcesos, 48-as hon-
védszdzados és volt kirdlyi kozjegyzo, 89 éves ko-
riban 8Székesfehérvirott..— RammwKireny, ® sze-
gedi ipartestilet elnbke, a szegedi kereskedelmi

cshri Svastits Paula. — Ozv. LanprHALLER Gyupdmg s
sziill. deményfalvi és zdbori Zaborszky Fmiliy, 71
éves kordban Rikospalotin. — Ozv.cserneki és tarkedi,
Dessgwrry Jozseens szilletett szakdlasfalvi Lengyel
Tlona, 77 éves kordban, — ScuosssERGER Kinoryns,
sziil, Fuehs Laura, 56 éves kordban Budapesten. '

SAKKJATEK.

2878. szamu feladviny Erlin Konrddtdl, Bécs.
sOTET.

: viLAGoS. -
Vildgos indnl és & harmadik 1épésre masattot ad.

: Szerkesztdi iizenetek.

Miicsarnok. Benczir Gyulinak gréf Zichy Néndort
fibriizolé festményét lapunk november 23-iki szdméban
2 ﬁ;_}{%]iwés-'ﬁﬁlmﬁm részvénytérsasiig engedélyével

0. -

9 nak és
varrstlan és ruhdk valddi svije
himedssel batist, -gyspju, és mm'bu.i
Mi csakis kezeskedett ssolid sel sxB-
2

- vetet drulunk, kBzvetlenll maganvevdk .rﬂi-
koitseg. #s vimmentesen 3 hazhoz. (Uupl.:':or:l‘bi yog

Schweizer és Tarsa, Luzern U 23 (Sidje2)

Steckenpferd

liliomtejszappan fiidény:
BERGMANN & CO. gyirtmanya ME = ] T i ;,’ DECEMBER . MARCZiUS
Hihetein'sar sre - birspodars i ek rH = & SRAND HOTEL IGRSGS =
elismerdlevéllel bizonyithstunk, Gy?g{,tinkbn. dro- z 2 o s we FNSN NI NN NININ \
g |
e e v o MINDEN BAZTARTASBAN NELEOLOZHETETLEN A
82 arany éremmel és a legfelsd elismeréssel kitiintetett, ’ s " r . N W "
ITOKO/ZEKE Tabori latcsovek és szinhazi latcsovek.

zettel résaletre is. Csodnerds, Falusi hdzak és nyaralok folépitésére szolgald 3 B —F
beszé 8\ | TAVAY, (FATATAY,
e QTAMONON 525 HORGONY- EPITGSZEKRENYEK. NIRRT
i SV : K allia £ A 9= '
i, Kinn, R, Do opliald sz oraig Ssses. jilckiaietlhen. Loc L duf | | Eredeti drakon minden szakba vaga dzlet dltal beszerezhetk.
Boncl, Caruso-tdl 'logszcbb Ingyen és bérmentve killdjiik az 1514, sz. szines brakat is tartal- A A ¥ Y m o
lemeack 2 korona 50 fillér, maz6 jubileum arjegyzékiinket, ha a jegyzdk szamatkdzli velink. 'L Y A A T Y A A A S ¥ A 4]
Hmmuk;mg?‘m Riohter F. Ad. és Tsal, Wien XIIl., valamint nagybani eldrusitds : R — T. 404. sz. katalogus dl_] talan.
Puvolik, Pirogatbk, osikerkk, ATHENAEUM R.-T. EISLER-OSZTALYA
sth. — Hiarok. Budspest, VIL., Miksa-utcza 8. ° JURA _ -1 b
Javitisi miiterem stb. Szdmos kitfintetés lkir. ssab. e ; - . A5
\ 16 munkiért, — Arjegyzék ingyen. mm%n‘ Ejjel 210 em. hosszu, - Nappal elegéns szék.

Kaphaté asvanyvizkereskedésekben és
gyogyszertarakban,

' SALVATOR

vese- és holyagbajoknai, kiszvénynél, czukorbetegségnél, vbrhenynél, emésztési és
l€legzési szervek hurutjaindl kitiin6 hatisu. — Természetes vasmentes savanyuviz.

A Szi Lipéezi Salvatorforrds-vallalat,
SCHULTES  AGOST ™ g gepess. V. Ruduifrakpart &,

kivalé bor- és
lithiumos
gyogyforras

tdrndk hossza 105 kilométer.

[ g MENTSE MEG csscssmgjé'r

s korai mesterséges téplildstdl. Ha e tiplilis firasztis, vegy
kevés o teje, kbrdezze meg orvosit, hogy ezedhet-o «Balegols-t,

»GALEGOL"

A tof grarapodis 33—0507,, A tej minisdgére elinyGsen hat. Kells-
mes izii kSnnyen old6do szer és egy tégely 20 napra elegend.
Ara 3 K. Filerakat Fragner B. gybgysz. Prig 111 Nemda-o. sarok.
Lerakat Magyarorszigon Tortk Jbzsef gyogyse. Budapest, Kirily-u,
Ahol pem kaphatd, a szétkiildés pisthn a pénz eldzetes bekiilddas
ptin tértémik. Egy tégely K 320, kit tégely K 672

hirom K 972 négy ¢« KI12'— bérmentye

A legcezélszeriibb kardcsonyi ajandék egy
Wiktorin-limpa. TLegolesébb, legpraktikusabb és leg-
megbizhatébb viligitis. Sajét érdekében kérjen prospek-
tust, Wiktorin és Tharsa ezégtbl, Budapest, VIIL ker.,
Baross-uteza 1.

A «Vasirnapi Ujsig» 45-ik széméban megjelent
képtaldny megfejtése: Csendélet.

LT =

Felels szerkeszts: Holtsy Pal.
Szerkesztdségi iroda: Budapest, IV., Véirmegye-u. 11.
Kiadé-hivatal : Budspest, IV., Egyetem-utoza 4.

10 p.-kor, Bzolnokra férkezik éjjel 10 bra 7 p.-kor.

Budapest keleti p.-u.-tél- Aradig. Folyé évi
deczember ho 20, 21,, 22, 23, és 24-én kiilin szemblyvonat
kovlekedik I —-II0, osebt. koesiksal. Indul Budapest keleti
p.-u.-rol este 9 Grakor, érkezik Aradra reggel b 6ra 54 p.-kor.

Budapest keleti p.-un.~-t6l Nagyvaradig. Folyo
Gvi deerember ho 20, 21., 22, 28, és 24 én killén személy-
vonat kozlekedik I —ITI, osgt. kocsikkal. Indul Budapest
keleti p.-u.-r6l este 6 Orakor, drkezik Nagyvaradra éjjel
1 6ra 52 p.-kor.

Szolnokt6l—Budapest keleti p.-u.-ig. Foly6 évi
deczember ho 26-an killom személyvonat kozlekedik I—IIL
oszt. kocskkal. Indul Szolnokrol d. u. 2 6ra 55 p.-kor,
erkezik Budapest keleti p. v.-ra este 6 Orakor.

Aradtél -Budapest keleti p -n.-ig. K&t kilin
személyvonat kozlekedik I—111. oszt. koesikkal Az egyik,
mely folyd évi decaember hé 24., 26-an és 1914, évi januir
ho 2-4n kozlekedik, indul Aradrél d. e. 11 6ra 7 p.-kor és
érkezik Budapest keleti p.-u.-ra este 6 6ra 45 p.-kor, &
misik pedig, mely f. évi deczember hi 26-kn &5 1914, évi
janchr hé 1-én kozlekedik, indnl Aradrél este 9 Ora
10 p.-kor és érkezik Budapest keleti p.-u.-ra reggel 5 6ra
30 perczkor.

Nagyvaradtol—Budapest keleti p~u.-ig. Folyd
év1 deczember hé 20-in és 1914, évi janudr hé 1-en killon
személyvonat kizlekedik I—IIL oszt. koesikkal. Indul Nagy-
viiradrol égjjel 10 6ra 21 p.-kor, érkez k Budapest keleti
p-u.-ta reggel 6 dra 40 p.-kor.

Ujvidéktol—Budapest keleti p.=u.~ig. Folyb évi
deczember ho 23, 24, 27, 24-in és 1914, évi janodr hd
2.4n killon személyvonat kdzlekedik I—IIL osgt. koesikkal,
Indul Ujvidékell d. e. 10 brakor, érkezik Budapest keleti
p-u.-ta este 6 6ra 15 perczkor,

Budapest nyngoti p.-u.=tél Czeglédig. Két killon
sremélyvonat kozlekedik 1—IIL oszt, kocsikkal. Az egyik,
mely foly6 évi deczember hé 22, 23, 24, 26-dn és 1914, évi
janudr bé 1. és 2-in kozlekedik, indul Budapest nyugoti
p.-u-rdl d. e. 11 bra 55 p.-kor és érkezik Cazeglédre d, u.
@ 6ra 11 p.-kor; a mésik pedig, mely folyd évi deczember
hé 24-én kézlekedik, indal Budapest nyugoti p-n.-rél d. u.
4 Ora 20 p.-kor és érkezik Ozeglédre este O Ora 85 p.-kor.
«+ Budapest nyngoti p.~u.~tél—Szegedig. Folyd dvi
decsember hé 24-én kilon gyorsvonat kozlekedik I. és IL
ogzt. kocsikkal. Indol Budapest nyogoti p.-n.-rol d. u.
2 Oorn B0 p.kor, érkezik Szegedre este 6 (ra S0 perczkor,

vonat kézlekedik I—IIL oszt. koesikkal, Indul Lipotvarrol
d. e. 11 bra B p.-kor, érke ik Pozsun bta d. u. 12 bra 49
perczkor.

Nagyvaradtol-Pispikladdnyig. Folyd évi de-
czember ho 23 dn killdén vegyesvonat kozlekedix IL és 111
oszt. koesikka', Indul Nagsvaradeol e-te 8 Gen 6 perczkor,
érkezik Paspokladinyra ejjel 10 ora 47 p-kor.

Piispikladinytél—Nagyvaradig. Fol*o évi re-
ez:mber li6 24-én kiilon vegysvonat kizl-kedik IT. és 111.
oszt. koesikkal, Indul Pispokladiny ol éjel 8 6 561 p.-kor.
ér~exik Nagyviradra reggel 6 6 o 14 p.-kor.

Debreczentél—Piispoliladdnyig. Folyé évi de-
cgember b 20, 23, 26. és Bl-8p knlon személvvonat koz-
lekedik T—I1L oszt. koesikkal. Indul Debreceen 61 éjel
11 6ra 12 perczkor, érkezik Phspok sdinyra ¢j] 12 Ora
18 perczkor.

Pilspikladanytol —Debreczenig. Folyé évi de-
ezember Lo 21., 24, 27-én (s 1914 évi jannir ho 1-en k* Jon
sremé'yvonat kozlekedik I-—III. oszt  kocsikkal, Indal
Piispokladinyrol éjjel 1 6ra 8 p-kor, érkez k Dabrec enbe
éjjel 2 6ra 1 p.-kor.

Szegedtdl - Temesvar-Jozsefvirosig. Folyd évi
deczember hé 20, és 24-én kilon személyvonat kodzlekedik
I1-111, oszt. kocsikkal. Indul Bzegedrd! d. ». 1 brakor, ér-
kerik Temesvir-Jozsefvirosra d. u. 4 bra 24 p.-kor.

Hatvantél - Miskoloz személy=p.=n.=ig. Foly bvi
deczember h6 23, és 24-én kiilon személyszallith teher-
vonal kozlekedik 11, és IIL. oszt kocsikkal. Indul Hatvan-
bol d. u. 4 bra 40 p.-kor, érkezik Miskolez személy-p.-u-ra
&jjel 10 éra 26 p.-kor.

Losoncztél—Zélyomig. Folyoé évi deczember ho
23, 68 24-6n személyszallitd tehervonat kozlekedik II. és
I11. oszt. koesikkal. Indunl Losonczril d. u. 1 bra 10 p.-kor,
érkezik Zolyomta d. u. 3 bra 27 p.-kor.

Feledtdl—Fiilekig. Folyd évi deczember hob 23, és
24-ém személyszillitd tehervonat kézlekedik II. és 111 oszt.
kocsikkal, . Indul Feledrdl éjjel 3 éra 4 perczkor, érkezik
Fiilekre reggel 4 dra 40 p.-kor.

Sopron Gy. 8. R. V.-tél-Kdészegig. Foly6 évi
deczember h6é 24-6n kilin személyvonat koz ekedik IIL
oszt. koesikkal. Indul Sopron Gy. 8. E. V,-t6l este 7 Gra
50 p.-kor, érkezik Kdszegre éijel 11 6ra 27 pokor.

A felsorolt killonvonatok részletes menctrendeirSl a
kindott kiilon fali-hirdetmény nyujt bivebb felviligositast,

[y

Fog-Krém

pOb

Rendkiviil szérakoztato jaték
gyermekek és felndllek részére.
. Elragado wjdonsdg.

Hasznalatban 184.000 dara

TELI GYOGYHELY.
TELI SPORT = |
REMEK TELI KLIMA.

5% ki BOBPALYA. KORCSOLYAPALYA

YA PEATLEA AT T MY

o ASSZONYOK o

zavarokndl, ha mar mindenl
meg]?’n'rlnilmk eredménytelenil,
ugy hozassik meg az orvosok-
tol elismert, fényesen bevalt
szert. Meglepd . eredmény. Sza-
vatolt drtalmatian. Naponta
halairatok, 1. erdsségii M. 4°50,
IL erdsségii M. 6°50, — Diszkrét
vimmentes szétkildés ubinvét-
tel. Labaratdrium F. Gutache 673.

— Borlin C. 2, e—

ViLAGHIRI ,SCHOBERL-AGY"

B | PV VAVATAT,

w. minden kivitelben. Szét-
kiildés a vildg minden részébe.

‘Nagy

AT T T T e,
s A AAPR)

UJ MODELLEK.

fényerdsséq. — Nagy lattér.

"BESCOCZIPOK" ELSORENDUK]

Angol varrott fekete, barna, lakk ujdonsagok.
RAKTARAK : Deutsch Antal IV, ker, Kecskeméti-utcza 19. sz, IV. ker, Kossuth Lajos-utcza 2.

S04 0000000000 Tm:_u—-qr, -

Egységarak: A legjobb __ _ -~ 12:50 m_-_-:

A legelegansabb  16-50 «

VIL ker., Erzsébet-kirut 36. sz |

Schoberl Roébert ud.szl.cs. s kir.szab.gyiradlta
©®® Kizirélag: Budapest, Harisbazir. 8@

S ; .

o ﬂm tobbféle siliny utdnzatot hoznak forgalomba, felkérem
mw hogy ilyemeket sajat érdekéken utasitson vissza.

; ék bérmentve. — T t szabadnlmazett agygys alakithaté divi-
; tegr e r‘u‘r s és diszes divany; a4k kaphatél.

IX/3., Ferstelgasse 1. 4
Gydrak: Gy@r, Jena, LOHdO!!,Wﬁ!?,

s
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készpécz és angol rendszerll réssletfizitésre
if beszerszhetik gyhri dron Aremelés nélkil

Egész lapos Remontoir doublé- _ smae SARGA JANOS
arany gavallérdora 7 korona. &, B

Csinos kardcesonyi ajandékok, asztali
készletek, virdgedények stb. Elismert
legjobb minbségii chinaeziist els6-
rangu kivitelben a legjutinyosabb
gyari arakon,

Argentor - Miivel

Rust és Hetzel

R ékszergyhrostol, es. és ki,
udyari azéllits. Kolozsvir, Eépes nagy katald-

«tér 13. sz. gust ingyen és bér-
Viddkrevalasztékotis kiild., mentvekitldjik meg.

Rozsnyay vasas china hora

igen hatdsos vérszegény-
8ég, sdpkor, neurasthenia
-eseteiben. Egy /2 litares
tiveg dra 3.50 korona.

! .
log'zebb Jegyii fémszamlappal és masodperczmutatéval. Pontosan sza-

balyozott és szavatolt pontos jardsu valodd svajczi szerkezet®
KAB csonn M NB K. tel. Eredeti jotallési nyilatkozat 3 évi a jo jarasért s az

aranyutinzat tartéssagaért. Ara 7 karona (porté 70 fillér).
: Utiuvét mellett szillitja: JAKOB KONIG, WIEN, . k
incs vegetéke! Barhové vihets! II1/230. :I.&wa;g'me a'r'!r:, oragyari nagy raktirs. [ Kocsla r" csa rno
Tartéssiga 6rokoe, jotallas mel- = a 4
-

y lett. 100 gyertyafény érinkint = 4 Budapest, IX., Kéztelek-utcz
) 4 fillérbe kertil. Kérjen fr- /;/’ ; - 4 g e

Avalédiaranyéra megtévesztésig hii utinzisa. GySnyérii szép,
kézze| vésett ngrofedéllel finoman mintdzva. Préselt arabs-

A Bozsnyay-féle

vasas china bor

egyike a legelterjedtebb
és leghatdsosabb gyégy-
boroknak. A kalfoldi ké-
szitményeket felilmulja.
Vérszegényeknek kiils-
nisen ajinlhaté. Kap-
haté minden gydgyszer-
tirban és & késziténél:

csaszari és kirdlyi udvari szillitok.
Sajat gyari raktarak:

Budapest: IV., Vaczi-utcza =
5. sz. IV, Koronaherczeg- §
utcza 5. — Arjegyzék kiva- w
nalra ingyen és bérmentve. g

)| S—)

e

jegyzéket.

Aranyérem, Wien 1012,

IDEGGYONGE FERFIAK

Rozsnyay Matyds gydgy-

TechniKum Mittweida

szertdrdban Arad 4., Sza- elgydngiilt erejiknek visszatérését eldsegitik az —_ - bk b
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A fivroselsfdés Gyar és folizlet: utoza 4. sz VI,

St. Markus-Apotheke, Wien, Hauptstrasse 130
ipke- Teréz-kirat 39,
iestite, vogyisz-  VIL, Baross-u. 85. Vi Andrassy i

Félerakat.. Hunnia-gydgyszertdr Budapest, VII. ker. tisztitd, veg -
Erzadbet-kOrit 56. sz, — Dr, 5 kelmefests 18, sz, VIIL. ker.,
tira, Bybr. — Knp‘lf’am :1';n:l!:|:°. i @@@ :‘:dt‘r.l intézete.  Telefon:J6zsef2—37.  jazsef-kirut 2.

ﬂsak a holgyeket érdekli | ! | w m T HISA. %%AP ES'I;,

Els6 magyar ndi egészségligyi :

és testdpoldsi cikkekszakizlete | %@ G. WASHINGTON Modern muaveszi

Ko6torok, sajtolok

homok- és kavicsmosogépek, betoniir-

Bpest, IV., Korona- o tomb- és falazétéglagydrto - gépek, tets-
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984 . VASARNAPI UJSAG.

CALDERONIESTARSA

Budapest, :
V., Gizellatér 1. @ES
(Haas-palota). 48

Szemiivegek és
orrcsiptetSk legtdkéletesebb Punctal és Iso-
krystar {ivegekkel. Szinhazi, tabori és prizmas
Jatcsovek. Aneroid barometerek, szoba., ablak-,
firrd6-,l4z- és utazé hémérsk. Nagyité iivegek,
olvasé iivegek és loupék. Fényképészeti ké-
sziilékek. Arjegyzék ingyen és bérmentve.

Alapitva 1865. évben. |
| B8

Heckenast | mm

’ |
Gusztdv |
zongoratermei

Budapest, csakis
Gizella-tér 2. szam.

Telefon. ‘ MEGJELENT

Ibach. ik | a3

coveci keponaere. | | KALONAE PUSKa @
]BACH-:ongorit jitszanak és ajénlanak: Backhaus, ‘

Dohndny, Pugnot, Alice Ripper, Sauer, Stefaniay sth.

mellényzsebben

- \aﬁ e ﬂ-a- da s Csasz. 65 kiralyi
"‘ udvari szatlité,

} | PAPER JOZSEF |5, 70500
nagyobb héraru

béraru yﬁr‘tﬂ.aud_{:es i szakilzlete 1
Vill.. Rakéczi-ut 11. sz. | +e66e6000e

Legiobb beszerzési forras!

Kész agyak
jo cseh agytollbol!!
Siirfiszdln vir. nankingba (inl;h Witve,

B dunyha 1805120 cm. 2 pirnaval, min
8060 e, uj, puba, tartds tollal K 16'—.

Baby-pisztoly

nagy kaliberii, hat-
léveti  mellény-
zsebbe vald fegyver
katonai puskazi-
vérzattal, a Fegy-

Félpeholy K 20—, Pehely K 24—, Dunyha i
m?;f?? K 10°—, 13—, 14— és 16'—, Fej- }2"1. és ngpgy‘?
pirns egyediil K 35—, 3°60 éa 4 —. Kétaer, Edoy udapess,
d.;ugohnwﬁggxugl m'EEh 13-f—}. gyhrtménya. l?
1 A ' én 21—, o2 -
B oy || SO
. Ot ke, szirks toll K 9" 8 K 0.
/ Jobb K 12— K 16ig. Féltenés [} FSETVAr-SaTeS

SunesfrOmmer

E 17— O kg. uj, {6, fehér, por-
= mentes igrtoll” K 24—, Hofehir
s K 80 ~, jobb K 806'—. Legfino-

. mabb uradalmi fosst. K 46—, U¢

fosztatian €15 Ubikedl K 26'— és E 30" —. Fehér psholy, nagypelybi
6'—, jobb E 6'—, Finom mellesstatt pehely K.6'50 Yy kg.-kint.
Bafirke ely Ye kg, q:m é8 8'—,. Saétkildés bérmentve utinvéttel.

jmeg Sigmund Lederer, Jano-
#4 Witz a. Angel Nr 145, bel Klattan, Béhmen. oo

HIRSCH és FRANK

J Budapest-Salgé6tarjini Gépgyar és VastintGde Részvénytdrsulat
BUDAPEST, Vi. KER., ARENA-UT 127. SZ.

t?nglagy';ﬁ gépek.

v 3 W e i
v létesitését. pek

r
|

Gttt )

e——

Min8sége Kitting
punit, lisztt. |

GyartiaHERCZEG £sGEIGER
Gadsz.és kir. udvari szdllito Budapast,
KAPHATG MINDENDTT

mw --! EZOST! DRAGAKO! EKSZER! o oo
RENDELESNEL "Wl SARGA JANOS :
o, > . szhlli g
SZIVESKEDJEK Seetes; midebent
LAPUNKRA Bpest, IV., Kigyd-tér 5.
Eziist evieszkozdk, grammjn mnnt%\fn[ egyiitt 12 f.
N Egiist thlezik, tilak sth, 15 fill. Eziist czu-
HI'“TKOZHI k:r;:rtb;,ﬂkl::;mh.. x;nrdfn:aﬁl?dn;ok M:. g::}la
ES T | 16 fill. Elsirendat nj drok! Legufabb arjegyszék in-
| pyen é8 bérmentve, Viddkre vilssztékot Xilladk!

NUTH KAROLY

O it mérndk és gyaros.

Jézsef 76h. udv. szdl, '

Gyir és Irode: Budapest, VII. ker. Garay-ntcza 10.

K i vi-, Ibg- és gifitieck, 1§ i vi kol isdsod
s 6;:&;::-, “g.::uttynk, vizerdmiivi uﬁ'ﬁgﬁnk nl; — Tervek,
kiitségvetések, jivedelmi elfirdnyzatok gyorsan készittetnek.

az uj rendszer,
A totés) srakma terén hﬂ“‘
it tarfott tanulminyorisok

Fortuna : _

991§ HARE Y & 52 LI DE S PO S IO s . |
' ZERKESZTO ! . RN Ry
50. 2. 1913. (60. EVFOLYAM,) L ot . - BUDAPEST, DECZEMBER 14.
c yégi-iroda: { toss hagnr | __'__:.:”_' | Egeszevre — _ 90 korona. A i Vildgkrontkds-val Kalfoldi elbfizetésekhez a postailag meg-
i?;?o:f;fx::;f o) i‘;‘ ‘;ﬁ;ﬁfu“;ii’:l‘ ;ﬂ!'? ::l ET::. iifﬂ;:;:' { gi?y‘:;é\;‘_e ': .___‘g tg:gz:: negyedé\'enl:.;;llll Kezamtvel ¥ l:ul.{lm?l.::l-t viteldij is csatolandd.

TRENCSEN MUEMLEKEL — A REGI JEZSUITA KOLLEGIUM EGYIK RESZE A VARBA VEZETS UTCZABAN. —




